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Cyber-shot

Cyfrowy aparat fotograficzny

Podrecznik aparatu Cyber-
shot

DSC-S950/S980

Przed rozpoczeciem uzywania aparatu nalezy
doktadnie przeczyta¢ niniejszy podrecznik oraz
zapoznac sie z dokumentami: ,Instrukcja
obstugi” i ,,Cyber-shot - przewodnik dla
zaawansowanych”, po czym zachowac je do
wykorzystania w przysziosci.
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Uwagi dotyczgce korzystania z aparatu

Uwagi dotyczace obstugiwanych
typow kart ,Memory Stick”
(sprzedawanych oddzielnie)

»Memory Stick Duo”

Z aparatem mozna uzywac kart
»~Memory Stick Duo”.

»Memory Stick”

Z aparatem nie mozna uzywac kart
~Memory Stick”.

Innych kart pamieci nie mozna

uzywac.

* Aby uzyskac szczeg6towe informacje na
temat ustawienia ,,Memory Stick Duo”,
zobacz strona 102.

Korzystanie z karty ,Memory
Stick Duo” i urzadzen zgodnych z
karta ,Memory Stick”

Z karty ,,Memory Stick Duo” mozna
korzystac po wlozeniu go do adaptera
karty ,,Memory Stick Duo”
(sprzedawanej oddzielnie).

Som
- =
| <

Adapter ,Memory Stick Duo”

Uwagi dotyczace akumulatoréw

o Akumulator (w zestawie) nalezy natadowaé
przed pierwszym uzyciem aparatu.

¢ Akumulator mozna natadowacé, nawet jesli
nie jest calkowicie roztadowany. Ponadto,
akumulatora mozna uzywac, nawet jesli nie
jest catkowicie natadowany, wykorzystujac
jego aktualny poziom natadowania.

o Jesli uzytkownik nie zamierza korzystac z
akumulatora przez dtuzszy czas, powinien
roztadowac go i wyjac z aparatu, a nast¢pnie
przechowywaé w chtodnym, suchym miejscu.
Dzigki temu akumulator bedzie dziatat
prawidiowo przez dluzszy czas.

Aby uzyskacé szczegétowe informacje na

temat akumulatora, zobacz strona 104.

Uwagi dotyczace ekranu LCD i
obiektywu

e Ekran LCD zostat wyprodukowany przy
uzyciu bardzo precyzyjnych technologii,
dzieki czemu udato si¢ uzyskac ponad
99,99% sprawnych pikseli. Jednak na
ekranie LCD mogg by¢ widoczne niewielkie
czarne i/lub jasne kropki (biate, czerwone,
niebieskie lub zielone). Kropki te powstaja w
procesie produkcji i nie wplywaja na
nagrywanie.

Czarne, biate,
czerwone, niebieskie
| lub zielone punkty

® Narazenie ekranu LCD lub obiektywu na
dhugotrwate bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych moze spowodowac ich
uszkodzenie. Ustawiajac aparat w poblizu
okna lub na wolnym powietrzu, nalezy
zachowacé ostroznosc¢.

® Nie nalezy naciskac ekranu LCD. Moze to
spowodowac odbarwienie i usterke ekranu.

* W zimnych miejscach na zdjeciach na
ekranie LCD moga by¢ widoczne smugi. Nie
jest to usterka.

* Aparat zostal wyposazony w potezny zoom
optyczny. Nalezy uwazac, aby nie uderzy¢
obiektywu i aby nie naciskac go zbyt mocno.

Zdjecia zamieszczone w
niniejszym podreczniku

Przyktadowe zdjecia zamieszczone w
niniejszym podreczniku sa kopiami, a nie
zdjeciami faktycznie wykonanymi przy uzyciu
tego aparatu.



Spis tresci

Uwagi dotyczgce korzystania z aparatu ........ccocceeeeeiieeeniiieie e, 2
Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjg€........cc.ooovvviriiierninnnnnen. 6

Ostros¢ — Prawidlowe ustawienie ostro$ci na obiekcie ... .6
Ekspozycja — Regulacja intensywnosci $wiatla ............ .. 8
Kolor — O wplywie oswietlenia .................ooco... .9
Jakos¢ - O ,jakosci zdjecia” i ,rozmiarze 0brazu’” ... 10
Lampa blyskowa — Uzywanie lampy DlySKOWE] ... 11
Elementy aparatu........cccccviiiiiiiiii e
Wskazniki na WySWIetlaCzu .........coocvvviiiiiiiiiiciee e
Zmiana trybu wyswietlania.........ccccccoviiiiiiiiiii

Korzystanie z pamieci wewnetrznej

Podstawowe operacje

Uzywanie pokretta trybu pracy ..o 20
Fotografowanie/nagrywanie filméw (tryb Auto regulacja) ..........cccceueeene 21
Fotografowanie (tryb wyboru sceny).......ccccveeevieeeeeccien e 26
Fotografowanie (tryb Duza CZUIOSE) .....ccceceeeeieeiee e 29
0gladani€ OBraZOW ..........cceeiieeeiiiieieee e 30
USUWANIE ODIAZOW ... .eeiiiiiiiiiie ettt 32
Korzystanie Z OPCji MENU .....ccoviiiiiiiieieieiee e 34
(0] oTo7 [N 1 4= o T F PRSP OPRPPPRINE 35
Menu fotografowania ..........cccecieriiiiiiiiii 36

Wybdr sceny: Wybor trybu wyboru sceny

Rozm. Obrazu: Wybieranie rozmiaru obrazow

Lampa btyskowa: Ustawienie lampy btyskowej

SteadyShot: Wybdr trybu stabilizatora obrazu

Wykrywanie twarzy: Wykrywanie twarzy obiektu

Tryb NAGR: Wybieranie sposobu fotografowania ciggtego

EV: Regulacja intensywnosci $wiatta

ISO: Wybieranie $wiattoczutosci

Tryb pomiaru: Wybér trybu pomiaru $wiatta

Ostros¢: Zmiana sposobu ustawiania ostrosci

Balans bieli: Regulowanie odcieni kolorow

Moc btysku: Regulowanie mocy btysku lampy

Reduk czerw oczu: Ustawienie funkcji redukcji czerwonych oczu
Tryb koloru: Zmiana intensywnosci barw obrazu i dodawanie efektow specjalnych
&5 (Nastawienia): Zmienianie opcji ustawiert



MeNU POAGIBAU......cccriiiiiiiie e e e 48
52 (Slajdy): Odtwarzanie serii obrazéw
[} (Retusz): Retuszowanie zdjgé
@ (Wiele zmian wielkosci): Zmiana rozmiaru obrazu w zaleznosci od
zastosowania zdjecia
o (Chron): Zapobieganie przypadkowemu skasowaniu
DPOF : Dodawanie oznaczenia obrazu do wydrukowania
B, (Druk): Drukowanie obrazéw przy uzyciu drukarki
By (Obr6é): Obracanie zdjeé
B3 (Wybierz katalog): Wybieranie katalogu do przegladania obrazéw
&5 (Nastawienia): Zmienianie opcji ustawien

Korzystanie z ekranu ustawien

Korzystanie z dostepnych ustawien .........coccoeciviiiiiiinicecn e 55

Gtéwne nastawienia — Gtéwne nastawienia 1 ...........cccoociiiiiiiiiiens 56
Brzeczyk Inicjalizuj
Info funkcji

Gtéwne nastawienia — Gtéwne nastawienia 2 .............cccocoviiiiiiiceens 57
Potaczenie USB
Wyjscie wideo

Nastawienia NAaGIYW .......cceeiiieiririirie e 58
Linia siatki Auto podglad
Zoom cyfrowy

Narzedzie pamigci — Narzedzie Memory SticK ........cccocceiiiiiniiiiiiiennnns 60
Format Zmien katalog REC
Utworz katalog REC Kopiuj

Narzedzie pamigci — Narzedzie pami€Ci WeW..........ccvvvveeriieeiieeniiennns 62
Format

NaStaWieNie ZEGara........cuuiiiiiii i 63

Language SettiNg.......ceeereriee et 64

Ogladanie zdje¢ na ekranie odbiornika TV

Ogladanie zdje¢ na ekranie odbiornika TV .........ccccceveeiieeeeiiieeen e 65



Wspoéipraca aparatu z komputerem

Komputer z systemem operacyjnym Windows

Instalacja oprogramowania (W ZeStawie).........cccceveeereieeeriveeereseeeeeeeees
Program ,,PMB (Picture Motion Browser)” (w zestawie)..........cccceeeunnenn. 70
Kopiowanie obrazéw do komputera za pomocg programu ,,PMB” ........ 71
Kopiowanie obrazéw do komputera bez uzycia programu ,PMB” ......... 75
Ogladanie za pomocg aparatu plikow obrazéw zapisanych na komputerze
SMEMONY SHICK DUO” .ottt 77
Komputer Macintosh...... ... e 78
Podglad ,,Cyber-shot - przewodnik dla zaawansowanych” .................... 80
Drukowanie zdjeé
Jak wydrukowac zdjecia .........cceeviieiiiiiiiiiie e 81
Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy uzyciu drukarki zgodnej ze
standardem PictBridge ........ccuuiiiiiiiieii e 82
Drukowanie w punKkcie USTUQOWYM .........uuiiiiiiiiiiiiieeee e 85
Rozwigzywanie probleméw
Rozwigzywanie problemoOw...........cccceiiiiiiiiiiii e 87
Komunikaty 0strzegawcze ..........ccoovieiciiiiiiii i 98

Inne informacje

Uzywanie aparatu za granicg — zrédta zasilania
Informacje o karcie ,,Memory Stick Duo”....
Informacje 0 akumulatorze ...
Informacje 0 fadOWarCEe .........ceiiiiiiiiiiee e

| gTe 1) TR UURPTRS 106



Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdje¢

Ostrosc¢ Ekspozycja Kolor Jakosc Lampa
blyskowa

W tej czgsci oméwione sg podstawowe
informacje dotyczace uzywania aparatu.
Wyjasniono korzystanie z réznych funkcji
aparatu, takich jak pokretto trybu pracy
(strona 20) i menu (strona 34).

Ostrosé¢ Prawidtowe ustawienie ostrosci na obiekcie

Gdy spust migawki zostaje naci$nigty do potowy, aparat ustawia automatycznie ostro$¢
(autofokus). Nalezy pamigtaé, aby nacisna¢ spust migawki tylko do potowy.

Nie wciskaj do

ko_r’lca s;_)ustu Naciénij spust X]él/(zzl;"k blokady Nastepnie nacisnij
migawki. migawki do . L. spust migawki do
potowy. miga = Swieci/ Kofica.
< wydaje dzwigk
ok ) =V =¥
BN — =\
ﬁjjﬂ /1 @R /1

W przypadku trudnosci z ustawieniem ostrosci — [Ostrosc¢] (strona 42)
Jezeli zdjgcie jest rozmazane nawet wowczas, gdy ostros¢ zostata ustawiona, przyczyna
moga by¢ drgania aparatu. — Zobacz ,,Jak unikng¢ rozmazania” na nastgpnej stronie.



Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Jak unikngé rozmazania

Podczas robienia zdjgcia aparat zostat przypadkowo poruszony. Takie zjawisko
nazywa si¢ ,,poruszeniem aparatu”. Jesli natomiast podczas robienia zdjecia
poruszyt si¢ fotografowany obiekt, zjawisko takie nazywa si¢ ,,rozmazaniem
obiektu”.

Poruszenie aparatu

Przyczyna Co zrobi¢, aby zmniejszy¢ stopien

W chwili naciskania spustu migawki rozmazania

trzymanego aparatu dfonie lub inna czgs¢ o Uzywaj statywu lub ustaw aparat na ptaskiej
ciata fotografujacego poruszyta nim tak, ze powierzchni, aby byt nieruchomy.

obraz na calym ekranie jest rozmazany. ® Zréb zdjecie, ustawiajac 2-sekundowe

op6Znienie samowyzwalacza i ustaw
stabilnie aparat, po naci$nigciu spustu
migawki przytrzymujac rgce pewnie przy

sobie.

Rozmazanie obiektu

fi..

k
Przyczyna Co zrobi¢, aby zmniejszy¢ stopien
Nawet jesli aparat jest nieruchomy, obiekt rozmazania
porusza si¢ w trackie ekspozycji i dlatego po * Wybierz ustawienie |§o (Duza czuto$é) za
naci$nigciu spustu migawki wyglada na pomoca pokretta trybu pracy.
rozmazany. * Wybierz wyzsza czutos¢ ISO, aby skréci¢

czas otwarcia migawki i nacisnij spust
migawki zanim obiekt poruszy sig.

Uwagi

¢ Ustawienie funkcji zapobiegania rozmazaniom na [Auto] powoduje automatyczne
zmniejszenie drgan aparatu. Nie jest to jednak skuteczne w przypadku rozmazania obiektu.

¢ Poza tym drganie aparatu oraz rozmazanie obiektu to czeste skutki robienia zdje¢ przy stabym
o$wietleniu lub diugim czasie otwarcia migawki, tak jak w przypadku trybu ) (Zmierzch) lub
&2 (Portret-zmierzch). W takim przypadku zréb zdjecie, majac na uwadze powyzsze uwagi.




Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Ekspozycja Regulacja intensywnosci swiatla

Korzystajac z funkcji regulacji ekspozycji i czutosci ISO, mozna robi¢ rézne zdjecia.
Ekspozycja to ilos¢ swiatta docierajacego do aparatu w trakcie zwolnienia migawki.

Czas otwarcia migawki = Okres, w trakcie
ktoérego swiatto

Ekspozycja: dociera do aparatu
Przystona = Wielkos¢ otworu, przez ktéry
I przechodzi §wiatto
H— Czutosé ISO (zalecany indeks ekspozyciji)
I = czulo$¢ nagrywania

Przeswietlenie Ekspozycja jest automatycznie
= za duzo Swiatla ustawiana na wtasciwg wartos$¢ w trybie
Obraz zbyt jasny automatycznej regulacji. Mozna jednak

regulowac ja recznie, korzystajac z
. . ponizszych funkcji.
Prawidtowa ekspozycja
Regulacja EV:
Umozliwia regulacje ekspozycji
zmierzonej przez aparat (strona 39).
Niedos$wietlenie

= za matlo Swiatta
Zdjecie zbyt ciemne

Tryb pomiaru:

Umozliwia wybranie innej czgsci
fotografowanego obiektu, dla ktorej
wykonywany jest pomiar ekspozycji
(strona 41).

Regulacja czutosci ISO (zalecany indeks ekspozyciji)

Czutos¢ ISO to wartos¢ predkosci nosnika zapisu, uwzgledniajaca czujnik obrazu
odbierajacy swiatlo. Nawet przy tej samej ekspozycji zdjecia roznig si¢, zaleznie od
czutosci ISO.

Aby ustawié czutos¢ ISO, zobacz strona 40.

Duza czutos¢ ISO

Rejestrowane zdjgcie jest jasne nawet w ciemnym miejscu, a jednoczesnie
czas otwarcia migawki zostaje skrocony w celu zmniejszenia rozmazania.
Jednak na zdjgciu moga by¢ widoczne szumy.

Mata czuto$é¢ ISO

Zarejestrowany obraz jest bardziej wygtadzony.

Jednak zdjecie moze by¢ zaciemnione, jezeli ekspozycja jest
niewystarczajaca.




Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Kolor

O wplywie oswietlenia

Na to, jak jest widoczny kolor obiektu, maja wptyw warunki oswietlenia.

Przyktad: Kolor zdjecia zalezy od zrédia swiatta

Pogoda/ Swiatto dzienne Pochmurnie Jarzeniowe Zarowe
oswietlenie

Charakterystyka Biate Sinawe O zielonym Czerwonawe
Swiatta (standardowe) odcieniu

Odcien koloréw jest regulowany automatycznie w trybie automatycznej regulacji.
Jednak odcient koloréw mozna regulowac recznie za pomoca [Balans bieli] (strona 44).
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Jakosé O ,jakosci zdjecia” i ,rozmiarze obrazu”

Cyfrowy obraz to zbiér matych punktéw zwanych pikselami.

Jezeli zawiera duza liczbe pikseli, zdjecie staje si¢ duze, wykorzystuje wigcej pamieci, a

wyswietlony obraz jest bardzo szczegotowy. ,,Rozmiar obrazu” jest

wyrazany za

pomoca liczby pikseli. Nawet jezeli na wySwietlaczu aparatu nie widac réznicy,
szczegotowosc i czas przetwarzania danych réznig sig, co mozna zaobserwowac, gdy
zdjecie zostanie wydrukowane lub wyswietlone na ekranie komputera.

Opis zwigzku pikseli z rozmiarem obrazu

@ Rozmiar obrazu: 12M (tylko model DSC-S980)

$ 4000 ® 4000 pikseli x 3000 pikseli = 12 000 000 pikseli
H 3648 ® ® Rozmiar obrazu: 10M (tylko model DSC-S950)
0 - 3648 pikseli x 2736 pikseli = 9 980 928 pikseli
, ©’ N S| ® Rozmiar obrazu: VGA (E-Mail)
Piksele o g 640 pikseli x 480 pikseli = 307 200 pikseli
o
& (

Wybieranie rozmiaru obrazéw (strona 25)

Piksel
! Duzo pikseli
4 (wysoka jakos¢
zdjecia i duzy

rozmiar pliku)

Mato pikseli (gorsza
jakos¢ zdjecia, ale
maly rozmiar pliku)

Przyktad:
Drukowanie w
maksymalnym
formacie A3+

Przyktad: Zdjecie
dotaczone do poczty
e-mail



Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdjeé¢

Lampa

Uzywanie lampy blyskowej
bfyskowa d py bly /

W przypadku uzycia lampy btyskowej na zdjeciach moze by¢ widoczny efekt
czerwonych oczu lub niewyrazne biate plamki. Aby zredukowac te zjawiska, nalezy
wykona¢ ponizsze czynnosci.

»Efekt czerwonych oczu”

W ciemnosci Zrenice rozszerzaja sie. Swiatto lampy blyskowej odbija sie od naczyn
krwiono$nych z tytu oka (siatkdwka), co powoduje powstanie efektu ,,czerwonych
oczu”.

Aparat

—a I

Siatkéwka

Sposob redukcji ,efektu czerwonych oczu”
¢ Dla trybu [Reduk czerw oczu] wybierz ustawienie [Wlacz] (strona 46).

* Wybierz ustawienie |§o (Duza czuto$¢) za pomocg pokretla trybu pracy* (strona 29). (Lampa
btyskowa wytacza si¢ automatycznie.)

o Jesli na zdjgciach widac efekt czerwonych oczu, mozna je poprawic, korzystajac z funkcji [Retusz]
w menu podgladu (strona 50) lub z dotaczonego do zestawu oprogramowania ,,PMB”.
»Biate okragte plamy”

Efekt ten wywotuja drobne czasteczki (kurz, pytki itp.) przelatujace w poblizu
obiektywu. Jesli zostang uwydatnione przez lampe btyskowa aparatu, wygladaja jak
biate okragte plamy.

Aparat
‘—) oo

Czasteczki (kurz, pytkiitp.)
w powietrzu

Sposéb redukgcji ,biatych okragtych plam”
* Wiacz w pomieszczeniu silniejsze o$wietlenie i zréb zdjecie bez lampy btyskowej.

* Wybierz ustawienie 1§o (Duza czulos¢) za pomoca pokretta trybu pracy*. (Lampa btyskowa
wylacza si¢ automatycznie.)

* Nawet po ustawieniu pokretla trybu pracy na |§o (Duza czulo$¢) szybko$é migawki moze byé
mniejsza przy niskim o$wietleniu lub w ciemnym miejscu. W takim przypadku nalezy uzy¢ statywu
lub po naci$nigciu spustu migawki pewnie przytrzymac rece przy sobie.

11
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Elementy aparatu

Szczegotowe informacje o obstudze
mozna znaleZ¢ na stronach, ktérych
numery podano w nawiasach.

rrT

[1] Spust migawki (21)

[2] Lampa btyskowa (23)
Mikrofon

[4] Obiektyw

[5] Przycisk ON/OFF (zasilanie)
[6] Lampka ON/OFF (zasilanie)
Glosnik

Lampka samowyzwalacza (24)

[1] Fotografowanie: Przycisk Zoom
(WIT) (22)
Podglad: Przycisk Q (Zoom przy
odtwarzaniu)/Przycisk E=g (Indeks)
(30,31)

[2] Ekran LCD (18)

Przycisk MENU (34)

[4] Przycisk [»] (Odtwarzanie) (30)



Elementy aparatu

(6] Gniazdo DC IN
W przypadku korzystania z zasilacza
sieciowego AC-LS5K
(sprzedawanego oddzielnie)

Oznaczenie A (tyt)

@ Do gniazda DC IN

®@ Do gniazda sieciowego

-p

s

* Nie mozna tadowaé akumulatora,
podtaczajac aparat do zasilacza
sieciowego AC-LS5K. Aby natadowaé
akumulator, nalezy uzy¢ tadowarki (w
zestawie).

[6] Ostona ztaczy

Gniazdo <5+ (USB) - A/V OUT
(bok)

Pokretlo trybu pracy (20)
[9] Zaczep na pasek
Przycisk sterowania

Menu wyswictlone: A/V/<4/»/@ (34)
Menu wylaczone: DISP/O/ Y/ %
(18,23-24)

Robienie zdjeé: przycisk iz (rozmiar
obrazu) (25)
W trybie wy$wietlania: przycisk T
(usuwanie) (32)

[12] Gwint statywu
® Nalezy uzywac statywu ze Sruba krotsza
niz 5,5 mm. W przeciwnym razie nie jest
mozliwe bezpieczne zamocowanie
aparatu na statywie i moze dojs¢ do
uszkodzenia aparatu.
Pokrywa komory akumulatora/karty
pamigci ,,Memory Stick Duo”

Gniazdo ,,Memory Stick Duo”
[15] Gniazdo akumulatoréw
Lampka dostgpu

13
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Wskazniki na wyswietlaczu

Po kazdym nacisnigciu przycisku
sterowania A (DISP) zmienia si¢ wyglad
wyswietlacza (strona 18).
Szczegdtowe informacje o obstudze
mozna znaleZz¢ na stronach, ktérych
numery podano w nawiasach.

Podczas fotografowania

. @ [ 126
TN ©®
oy
+

-[. 1S0400

125 F3.5 +2.0EV @8 )

* W trybie Latwe fotografowanie liczba
wyswietlanych wskaznikow jest ograniczona.

Podczas nagrywania filméw

b 00:00:15 [‘r:]l-

Gotowy
0:12

+2.0EV 08 ¥

[1]

Wyswietlacz

Wskaznik

Wskaznik pozostatego
czasu pracy akumulatora

Ostrzezenie o stanie
roztadowania
akumulatora (98)

o
= B (s

@, O,

Rozmiar obrazu (25)

*» Wskaznik (g, /@Y jest
wyswietlany tylko w
modelu DSC-S980.

» Wskaznik [y jest
wyswietlany tylko w
modelu DSC-S950.

Wybor sceny (26)

Pokretto trybu pracy (20)

i
[
T 72

iz,

Balans bieli (44)

Tryb Seria (39)

Tryb pomiaru (41)

Wykrywanie twarzy (38)

(o (ol

SteadyShot (37)

oy

Ostrzezenie o wibracji

e Wskazuje na mozliwos¢
poruszenia aparatu i
wykonanie rozmazanego
zdjecia z powodu
niedostatecznego
oswietlenia. Wyswietlenie
ostrzezenia o drganiach
nie wptywa na mozliwos¢
wykonania zdjecia.
Zaleca si¢ jednak
ustawienie funkcji
stabilizacji obrazu na
[Auto], uzycie lampy
btyskowej dla
poprawienia o$wietlenia,
statywu lub innego srodka
do stabilizacji aparatu
(strona 7).

x1.4
sQ rPQ

Skalowanie zoomu
(22, 58)




Wskazniki na wyswietlaczu

(4]

Wyswietlacz Wskaznik
E EMT Tryb koloru (47) Wyswietlacz | Wskaznik
o O, Samowyzwalacz (24)
+ elownik pomiaru
Celownik p
By r punktowego (41)

Wyswietlacz Wskaznik . -
° Blokada AE/AF (21) Ramka pola AF (42)
NAGR. Nagrywanie filmu/Tryb . :
Gotowy oczekiwania R
1S0400 Liczba ISO (40) o
125 Czas otwarcia migawki Histogram (18)
F3.5 Liczba przystony |
+2.0EV Wartos¢ ekspozycji (39)
0:12 Czas rejestracji

(minuty: sekundy)
[[1] Wskaznik ramki pola AF

(42)
1.0m Wstepne ustawienie

ostrosci (42)
N/ Makro (23)
Wyswietlacz Wskaznik
Sioil Folder zapisu (60)

¢ Nie pojawia si¢, gdy

uzywana jest pamiec
wewnetrzna.

12 Liczba zdj¢¢, jakie mozna

nagrac
(O] Karta zapisywanych

danych

(karta ,,Memory Stick

Duo”, pamigé

wewnetrzna)
00:00:15 Czas nagrywania

(godziny : minuty :

sekundy)
© Redukcja czerwonych

oczu (46)
4 41 B Tryb lampy blyskowej

(23)
Ladowanie lampy

btyskowej
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Wskazniki na wyswietlaczu

Podczas wyswietlania zdje¢

{101-0012

[N 1013 1212 &
F®d

O—DPOF 1S0400
Qx2.0 +2.0EV
500 F3.5

L |

2009 1 1 9:30 AM

<» BACK/NEXT

Podczas odtwarzania filmow

[ic1 88 &
on
GLOSHIIN 1
2 > C———————— 0:00:12
101-0012 2009 1 1 9:30 AM
®PLAY «»BACK/NEXT v VOLUME

Wyswietlacz Wskaznik

Wskaznik pozostatego
czasu pracy akumulatora

Ostrzezenie o stanie

roztadowania
akumulatora (98)

= B
= F (s
@, O,

320

Rozmiar obrazu (25)

» Wskaznik [F5Y, /[, jest
wyswietlany tylko w
modelu DSC-S980.

» Wskaznik [ jest
wyswietlany tylko w
modelu DSC-S950.

<8 Potaczenie PictBridge
(83)

[ Ochrona (52)

DPOF Oznaczenie zdjgcia do
wydrukowania (DPOF)

(85)

Qx2.0 Skalowanie zoomu (30)
GLOSHII ' | Glo$nosé (30)
& PictBridge Potaczenie

(84)

o Jezeli wskaznik jest
wyswietlony, nie nalezy
odtaczac specjalnego
kabla USB.

(2]
Wyswietlacz Wskaznik
- Odtwarzanie (30)

Pasek odtwarzania
00:00:12 Licznik
101-0012 Numer folderu/pliku (54)
200911 Data/godzina rejestracji
9:30 AM wyswietlonego zdjecia
@ STOP Opis funkcji odtwarzania
@ PLAY obrazu
<4» BACK/ |Wybieranie zdjeé
NEXT
¥ VOLUME | Regulacja gtosnosci




Wskazniki na wyswietlaczu

Wyswietlacz Wskaznik

Histogram (18)
e Wskaznik pojawia
h.“_ sie, gdy opcja
wyswietlania histogramu
jest wylaczona.

Wyswietlacz Wskaznik

[1013 Folder odtwarzania (54)
¢ Nie pojawia si¢, gdy

uzywana jest pamiec
wewnetrzna.

8/8 12/12 Numer zdjecia/liczba
zdje¢ zapisanych w
wybranym folderze

O = Karta do odtwarzania
(karta ,,Memory Stick
Duo”, pamigé
wewnetrzna)

Zmiana folderu zapisu
(54
¢ Nie pojawia si¢, gdy

uzywana jest pamigé
wewnetrzna.

| Tryb pomiaru (41)

$® Lampa btyskowa

AWB 3¢: o8 |Balans bieli (44)

ey By s "/.0\‘_

5wu

1SO400 Liczba ISO (40)

+2.0EV Wartos¢ ekspozycji (39)

500 Czas otwarcia migawki

F3.5 Liczba przystony

17
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Zmiana trybu wyswietlania

Przycisk A (DISP)
(wyswietlane
informacije)

Po kazdym nacisnigciu przycisku
sterowania A (DISP) wyglad
wyswietlacza zmienia si¢ w nastepujacy
sposob:

Wskazniki wiaczone

am 128

v

Wskazniki wiaczone*

Histogram wtgczony*

] - & Podczas
k )\ odtwarzania
7 yvyéwietlgne sg
I informacje o
|) obrazie.
Wyswietlanie
histogramu
Wskazniki wytgczone*

* Zwigkszona jasno$¢ podswietlenia ekranu
LCD

¢ Przy wyswietlaniu obrazow w jasnym
oswietleniu nalezy dostosowac jasnos¢
podswietlenia ekranu LCD. W takim
przypadku jednak akumulator moze szybciej
si¢ roztadowywac.

* Histogram nie jest wyswietlany w
nast¢pujacych przypadkach:
Podczas robienia zdjgé
— Podczas wyswietlania menu.
— Podczas nagrywania filméw.
W trakcie odtwarzania
— Podczas wyswietlania menu.
— W trybie indeksu.
— Podczas korzystania z funkcji zoomu przy

odtwarzaniu.

— Podczas obracania zdjec.
— Podczas odtwarzania filmow.

® Duza réznica migdzy histogramem
wyswietlanym podczas fotografowania i
podczas podgladu moze wystapic, gdy:
— Blyska lampa btyskowa.
— Czas otwarcia migawki jest dtugi lub

krotki.

¢ Histogram moze nie by¢ dostgpny dla zdjeé

zrobionych innymi aparatami.

Q Ustawienie EV (wartosci ekspozyciji) przez
wys$wietlenie histogramu

Ciemny Jasny

Histogram jest wykresem jasnosci
zdjecia. Naciskaj przycisk sterowania A
(DISP), aby wyswietli¢ histogram na
ekranie. Wykres w prawej czesci oznacza
jasne zdjecie, w lewej — ciemne.

@ Liczba pikseli

@ Jasnos¢

e Histogram jest tez wyswietlany podczas
odtwarzania pojedynczego obrazu, lecz nie
mozna woéwczas wyregulowac ekspozycji.



Korzystanie z pamieci wewnetrznej

Aparat jest wyposazony w pamieé wewnetrzng o pojemnosci okoto 12 MB. Tej pamigci
nie mozna usungc. Jezeli w aparacie nie ma karty ,,Memory Stick Duo”, obrazy moga
by¢ zapisywane w pamigci wewnetrzne;j.

Gdy karta ,,Memory Stick Duo” jest
wiozony

[Nagrywanie]: Obrazy sa zapisywane na karcie
.Memory Stick Duo”.

[Odtwarzanie]: Obrazy sa wyswietlane z karty
.Memory Stick Duo”.

[Menu, Nastawienia itp.]: Na obrazach z karty
~Memory Stick Duo” mozna wykonywac rézne
operacje.

Gdy karta ,,Memory Stick Duo” nie jest
wiozony

[Nagrywanie]: Obrazy sa zapisywane w pamigci
wewnetrznej.

[Odtwarzanie]: Obrazy sa wyswietlane z pamieci
wewnetrzne;j.

[Menu, Nastawienia itp.]: Na obrazach w pamigci
wewnetrznej mozna wykonywac rézne operacje.

Informacje o przechowywa danych obrazéw w pamieci

wewnetrznej

Zalecane jest kopiowanie (wykonywanie kopii zapasowej) danych bez btedu przy
uzyciu jednej z nastgpujacych metod.

Aby skopiowaé¢ dane (wykona¢ kopie zapasowa) na karte ,Memory Stick
Duo”

Nalezy przygotowacé karte ,,Memory Stick Duo” z wystarczajaca iloscia wolnego
miejsca, a nastgpnie wykonac czynnosci opisane w sekcji [Kopiuj] (strona 61).

Aby skopiowaé¢ dane (wykona¢ kopie zapasowa) na dysk twardy
komputera

Czynnosci opisane na stronach 71, 72 lub 75, 76 nalezy wykonaé po wyjeciu karty
~Memory Stick Duo” z aparatu.

¢ Danych z karty ,,Memory Stick Duo” nie mozna kopiowa¢ do pamieci wewngtrznej.

* Dane zapisane w pamieci wewnetrznej mozna skopiowaé do komputera, taczac aparat i komputer
za pomoca specjalnego kabla USB. Jednak nie mozna skopiowa¢ danych z komputera do pamieci
wewnetrznej aparatu.
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Podstawowe operacje

Uzywanie pokretia trybu pracy

Pokretto trybu pracy nalezy ustawi¢ na zadana funkcje.

EASY:

EE:H

SCN:

Pokretto trybu pracy

Tryb Auto regulacja

Umozliwia fotografowanie z automatyczng regulacja ustawien. —
strona 21

Tryb katwe fotografowanie

Umozliwia robienie zdje¢ przy uzyciu minimalnej liczby niezbednych
funkcji, z dobrze widocznymi wskaznikami. — strona 22

Tryb Autoprogram*

Umozliwia fotografowanie z automatyczna regulacja ekspozycji (zar6wno
czas otwarcia migawki, jak i liczba przystony).

Tryb filmu

Umozliwia nagrywanie filmow. — strona 21

Tryb Wybor sceny

Umozliwia fotografowanie ze wstgpnie zaprogramowanymi ustawieniami
dla poszczegdlnych scen.

Po ustawieniu pokretta wyboru trybu w potozeniu SCN mozna wybrac z
menu nastgpujace opcje: &9, [a], @2, b, 7=, &. — strona 26

Tryb Duza czutos$é
Umozliwia fotografowanie przy wyzszej czutosci ISO. — strona 29

* Mozna takze wybra¢ rézne ustawienia za pomoca menu. (Aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat dostgpnych funkcji, zobacz — strona 35)
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Fotografowanie/nagrywanie filmoéw (tryb
Auto regulacja)

Przycisk makro

Przycisk DISP
D y
e .
Ve C)up Przycisk
Y
\5.] btyskowej

Przycisk samowyzwalacza
Przycisk @
Przycisk A/V/<4/»

Spust migawki

Przycisk Zoom

W/

Pokretto trybu
pracy

Przycisk iz

Przycisk sterowania !
(rozmiar obrazu)

1 Wybierz wymagana funkcje za pomoca pokretia trybu pracy.
Podczas fotografowania (tryb Auto regulacja): Wybierz .
Podczas nagrywania filméw: Wybierz

2 Przytrzymaj aparat, przyciskajgc tokcie do ciata w celu poprawy stabilnosci.

Fotografowany
obiekt powinien
znalez¢ sie w ramce
ustawiania ostrosci.

3 Zré6b zdjecie, naciskajac spust migawki.

Podczas fotografowania:
(DNacisnij spust migawki do potowy i przytrzymaj go w tej pozycji, aby ustawié
ostros¢.

Wskaznik @ (blokada AE/AF) (zielony) miga, stychac sygnat dZzwigkowy, wskaznik przestaje
migac i pozostaje zapalony.

Wskaznik blokady AE/AF

(@Nacisnij spust migawki do korica.

afoetado amomelspod l
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Fotografowanie/nagrywanie filmoéw (tryb Auto regulacja)

Podczas nagrywania filmow:
Nacisnij spust migawki do konca.
Aby zatrzyma¢ nagrywanie, naci$nij ponownie spust migawki do konca.

W przypadku fotografowania obiektu, na ktérym trudno ustawi¢ ostros¢

¢ Najmniejsza odleglosé migdzy aparatem a fotografowanym obiektem to okoto 5 cm (W)/
50 cm (T) (od obiektywu).

¢ Gdy aparat nie moze automatycznie ustawi¢ ostrosci na obiekcie, wskaznik blokady AE/AF
zmieni si¢ na migajacy powoli i nie bedzie stychac sygnatu dzwigkowego. Znika rowniez ramka
pola AF. Zmien ujgcie i ustaw ponownie ostrosc.

Prawidtowe ustawienie ostro$ci moze byc¢ trudne w wymienionych ponizej sytuacjach:

— Jest ciemno i obiekt znajduje si¢ w duzej odlegtosci.

— Staby kontrast migdzy obiektem a ttem.

— Obiekt znajduje si¢ za szyba.

— Obiekt szybko si¢ porusza.

— Wystepuje $wiatlo odbite lub potyskujace powierzchnie.

— Obiekt jest podswietlony lub znajduje si¢ przy nim migajace swiatto.

EASY Fotografowanie w trybie Latwe fotografowanie

Ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu EASY.

Rozmiar czcionki zostaje zwigkszony i wskazniki sg lepiej widoczne.

Poniewaz aparat automatycznie wybiera optymalne ustawienia, mozna zmieni¢ tylko
nastgpujace ustawienia: Rozm. Obrazu (Duzy/Maly) (strona 36), Lampa btyskowa
(Auto/Wylacz) (strona 36) i Samowyzw (10 s/Wytacz) (strona 24).

W/T Uzywanie przyblizenia
Nacisnij przycisk T, aby zwigkszy¢ wielkos¢ obrazu lub W, aby go zmniejszyc.
® Gdy zoom jest wigkszy niz 4x, uzywana jest funkcja zoomu cyfrowego.

Aby uzyskacé szczegotowe informacje dotyczace ustawien opcji [Zoom cyfrowy] i jakosci obrazu,
zobacz strona 58.

* Nie mozna zmieniac skali zblizenia podczas nagrywania filmu.



Fotografowanie/nagrywanie filmow (tryb Auto regulacja)

5 Lampa blyskowa (wybieranie trybu lampy btyskowej przy wykonywaniu
zdjec)
Nacis$nij kilkakrotnie czgs¢ » (%) przycisku sterowania, az zostanie wybrany wymagany
tryb.

(Bez wskaznika): Lampa btysk auto
Miga przy stabym $wietle lub oswietleniu obiektu z tytu (ustawienie domysine).

4%: Wigczenie btysku wymuszonego

4sL: Synchronizacja wolna (Wtaczenie btysku wymuszonego)
W ciemnym miejscu czas otwarcia migawki jest dtugi, co pozwala na uzyskanie wyraznego
zdjecia tta, ktére nie jest oswietlone przez lampe btyskowa.

®: Btysk wymuszony wyigczony

e Lampa btyskowa btyska dwukrotnie. Pierwszy btysk dostosowuje oswietlenie.

* Podczas fadowania lampy blyskowej wysSwietlany jest wskaznik [g-

W Makro (zblizenie przy fotografowaniu)

Nacisnij kilkakrotnie cze$¢ «€ (W) przycisku sterowania, az zostanie wybrany
wymagany tryb.

(Bez wskaznika): Auto
Aparat automatycznie ustawia ostros¢ dla odlegtych obiektéw i zblizen.
Tryb ten jest odpowiedni w wigkszosci sytuacji.
W&: Makro
Przy ustawianiu ostrosci aparat traktuje priorytetowo obiekty znajdujace si¢ w poblizu.
Tryb ten nalezy wlaczy¢ przy fotografowaniu bliskich obiektow.

¢ Szybkos¢ autofokusa ulega zmniejszeniu podczas fotografowania w trybie Makro.
e Zalecane jest ustawienie zoomu w skrajnym potozeniu po stronie W.

afoetado amomelspod l

23



Fotografowanie/nagrywanie filmoéw (tryb Auto regulacja)

O Korzystanie z samowyzwalacza

Nacisnij kilkakrotnie cze$¢ ¥ (8)) przycisku sterowania, az zostanie wybrany
wymagany tryb.

(Bez wskaznika): Samowyzwalacz nie jest uzywany
o : Ustawienie 10-sekundowego opdznienia samowyzwalacza
¥, : Ustawienie 2-sekundowego opdznienia samowyzwalacza

Po nacisnieciu spustu migawki zacznie miga¢ lampka samowyzwalacza, a przed
zadzialaniem migawki bedzie stychac sygnat dZzwickowy.

Lampka
samowyzwalacza

Aby anulowaé, naci$nij ponownie cz¢$é ¥ (&) ) przycisku sterowania.

¢2-sekundowe opdznienie samowyzwalacza pozwala uniknaé rozmazania obrazu. Migawka jest
otwierana po 2 sekundach od nacisnigcia spustu, co ogranicza wstrzasy aparatu powstajace
podczas naciskania spustu.

oW trybie Latwe fotografowanie mozna wybrac tylko ustawienia ©gy (10 s) i O (Wylacz).



Fotografowanie/nagrywanie filmow (tryb Auto regulacja)

i Aby zmienié¢ rozmiar zdjecia

Nacis$nij przycisk

rozmiar.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat rozmiaru obrazu, zobacz strona 10.
Ustawienia domyslne sg oznaczone symbolem 7 .

(rozmiar obrazu), a nastgpnie nacisnij przycisk </, aby wybraé

Zdjecia
Rozm. Obrazu Sposoéb wykorzystania Liczba zdje¢ Drukowanie
/| 12M (4000x3000) | Dla drukéw maks A3+
(tylko model Mniej Wysoka jakosé
DSC-S980)
32 (11M)! Nagrywa w formacie 3:2 m
(4000x2672)
(tylko model
DSC-8980) 4 4
| 10M (3648x2736) | Dla drukéw maks A3+
(tylko model
DSC-8950)
32 (SM)*1 Nagrywa w formacie 3:2
(3648x2432)
(tylko model
DSC-8950)
8M (3264x2448) Dla drukoéw maks A3
(tylko model
DSC-S980)
SM (2592x1944) Dla drukéw maks A4 v v
3M (2048x1536) Dla drukéw maks 10x15 cm E
lub 13x18 cm
VGA (640x480) Nagrywa w matym rozmiarze . A
zalgcznika e-mail Wiecej Niska jakos¢
16:9 (9M)2 Do ogladania na HDTV i Mniej Wysoka jakosé
(4000%2248) drukowania maks A4
(tylko model
DSC-S980)
16:9 (7M)'2 Do ogladania na HDTV i
(3648%2056) drukowania maks A4
(tylko model
DSC-S950)
16:9 (2M)2 Do ogladania na telewizorach L . P
(1920x1080) HDTV Wigcej Niska jakos¢

“1)
*2)

Filmy
Rozmiar obrazu filmu jest staty i ma rozdzielczos¢ 320 x 240.

Zdjegcia sa zapisywane w proporcjach 3:2, takich samych jak papier fotograficzny, pocztowki itd.
Brzegi zdjecia moga zostac obciete przy drukowaniu (strona 94).

afoetado amomelspod l
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Fotografowanie (tryb wyboru sceny)

Spust migawki

Pokretto trybu pracy

Przycisk MENU

1 Wybierz ustawienie SCN za pomoca pokretta trybu pracy.

2 Nacis$nij przycisk MENU i za pomoca czesci A/V/<4/» przycisku sterowania
wybierz jedna z opcji: &°/[l/&%/ )/72 /@ (strona 36).

3 Zrob zdjecie, naciskajgc spust migawki.

® Szczeg6towe informacje na temat trybéw pracy znajduja si¢ na nastgpnej stronie.

Aby anulowa¢ funkcje wyboru sceny
Ustaw pokretto trybu w dowolnym potozeniu innym niz SCN.



Fotografowanie (tryb wyboru sceny)

Tryby wyboru sceny

W aparacie zostaty wstepnie zdefiniowane nastgpujace tryby pasujace do warunkow
scen.

&3 Miekkie ujecie

d Pozwala na fotografowanie

Y jasniejszych i cieplejszych

& odcieni koloréw skory w celu

" uzyskania tadniejszych zdjeé.
Dodatkowo efekt zmigkczonej
ostrosci tworzy niepowtarzalng
atmosfer¢ na portretach ludzi,
zdjeciach kwiatow itd.

[ad] Pejzaz

Ustawia ostros¢ tylko na
odlegtych obiektach w celu
fotografowania pejzazy itp.

&2 Portret-zmierzch*

B Umozliwia robienie ostrych
zdje¢ os6b na nocnym tle bez
tracenia ciemnej atmosfery.

) Zmierzch*

Pozwala na fotografowanie
noca z duzej odleglosci bez
utraty mrocznej atmosfery
otoczenia.

7= Plaza
Podczas fotografowania scen na
brzegu morza lub jeziora
wiernie utrwalany jest btekit

wody.

& Snieg
Podczas wykonywania

| fotografii w $nieznej scenerii

lub w innych miejscach, gdzie
caly ekran wydaje si¢ biaty,
nalezy uzy¢ tego trybu, aby
unikna¢ wyblaktych koloréw i
utrwali¢ wyrazne zdjecia.

* Podczas robienia zdje¢ w trybie @2 (Portret-zmierzch) lub }) (Zmierzch) zmniejsza sig szybkosé
migawki i czgsto wystepuje rozmycie, dlatego zaleca si¢ uzywanie statywu.

afoetado amomelspod l
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Fotografowanie (tryb wyboru sceny)

Funkcje, ktore mozna faczy¢ z trybem wyboru sceny

Aparat okresla zestaw funkcji, ktére umozliwiaja prawidlowe wykonanie zdjecia w
sposob odpowiedni do warunkow sceny. W zaleznosci od trybow wyboru sceny
niektore funkcje sa niedostgpne.

(v: mozna wybraé zadane ustawienie)

vako | e | e | sers | e
[ v v - v v
[ad] - $® - v v
o’ v gsL v - v
d — ® — - -
= v s ® v v v
o v $® v v v




Fotografowanie (tryb Duza czutos$¢)

1 Wybierz ustawienie 180 za pomoc3a pokretta trybu pracy.

2 Zréb zdjecie, naciskajgc spust migawki.

Tryb duza czutosé

Umozliwia fotografowanie przy stabym oswietleniu bez lampy btyskowej, z redukcja
rozmazania.

» Lampa blyskowa jest ustawiona na (%) (Btysk wymuszony wytaczony).

Wytaczanie trybu Duza czutos$é
Ustaw pokretio trybu w dowolnym potozeniu innym niz i8o.

afoetado amomelspod l
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Ogladanie obrazéw

Przycisk A/V/<4/»
A Przycisk B=g (Indeks)
{9 »r Przycisk QQ (Zoom przy
/ odtwarzaniu)
v Przycisk MENU
Przycisk @
Przycisk I} (usuwanie)
Przycisk sterowania
Przycisk [»]

(Odtwarzanie)

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie).

¢ Nacisnigcie przycisku [p] (Odtwarzanie), gdy aparat jest wytaczony, spowoduje jego
automatyczne wiaczenie i uaktywnienie trybu odtwarzania. Aby przetaczy¢ na tryb
fotografowania, naci$nij ponownie przycisk [»] (Odtwarzanie).

2 Wybierz obraz za pomoca czesci €4/» przycisku sterowania.

Film:

Nacisnij przycisk @, aby odtworzy¢ film. (Naci$nij ponownie przycisk @, aby
zatrzymac odtwarzanie.)

Naciskaj przycisk », aby przewija¢ do przodu lub naciskaj przycisk «, aby przewijac
do tytu. (Naci$nij przycisk @, aby przywréci¢ normalne odtwarzanie.)

Nacisnij przycisk ¥, aby wyswietli¢ ekran kontroli gtosnosci, a nastgpnie nacisnij
<4/», aby dostosowac gtosnos¢.

Q Aby wyswietli¢ powiekszony obraz (zoom przy odtwarzaniu)
Podczas wyswietlania zdjecia naci$nij przycisk Q (T). Aby cofnaé zoom, nacisnij
przycisk W.

Ustaw odpowiedni fragment: A/V/<4/P.

Aby anulowac funkcje zoomu przy odtwarzaniu, nacisnij przycisk @.

Pokazuje wyswietlany fragment catego obrazu.
W tym przypadku powigkszony jest Srodkowy
fragment.

® Aby zapisa¢ powigkszone obrazy, patrz [Przycin] (strona 50).



Ogladanie obrazéw

=2 Wyswietlanie ekranu indeksu

Nacis$nij przycisk E=a (Indeks), aby wyswietli¢ ekran indeksu, gdy widoczne jest zdjecie.

Wybierz zdjecie, naciskajac przycisk A/V/<4/p.
Aby powrdci¢ do ekranu pojedynczego obrazu, naci$nij @.

« Po kazdym nacisnigciu przycisku g=m (Indeks) zwigksza si¢ liczba zdjeé na ekranie
indeksu.

¢ W przypadku korzystania z karty ,,Memory Stick Duo” po wybraniu paska za pomoca
przycisku € mozna wybrac date/katalog za pomoca przyciskow A/V.

afoetado amomelspod l
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Usuwanie obrazéow

Przycisk A/V/<4/» .
Przycisk B=4 (Indeks)

Przycisk MENU
Przycisk @

Przycisk [ (usuwanie)

Przycisk sterowania

Przycisk [»]
(Odtwarzanie)

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie).

2 Podczas wyswietlania w trybie pojedynczego obrazu lub indeksu nacis$nij
przycisk 1 (usuwanie).

3 Za pomoca przyciskow €/» wybierz zadang metode usuwania sposrod
opcji [Ten obraz], [Wiele obrazéw] i [Wszyst. w tym katalogu], a nastepnie
nacisnij przycisk @.
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Usuwanie obrazéw

Po wybraniu ustawienia [Ten obraz]

Mozna skasowac wybrany obraz.

Wybierz [OK] przyciskiem A, a nastgpnie nacisnij przycisk @.
Po wybraniu ustawienia [Wiele obrazéw]

Mozna wybrac i skasowac kilka obrazéw jednoczesnie.

(@ Wybierz obraz, ktéry chcesz usunaé, a nastepnie nacisnij przycisk @.

W polu wyboru obrazu zostanie wySwietlony znak zaznaczenia v/ .

Pojedynczy obraz Wyswietl. Indeksu

® Nacisnij przycisk MENU.
(® Wybierz [OK] przyciskiem A, a nastepnie nacisnij przycisk @.

* Aby usuna¢ wszystkie zdjecia z danego dnia/katalogu, wybierz opcje [Wiele obrazow]
na ekranie indeksu, wybierz pasek za pomoca przycisku € i zaznacz pole wyboru

(V).

Po wybraniu ustawienia [Wszyst. w tym katalogu]

Mozna usunaé wszystkie obrazy z wybranego katalogu.
Wybierz [OK] przyciskiem A, a nastgpnie nacisnij przycisk @.

afoetado amomelspod l
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Korzystanie z menu

Korzystanie z opcji menu

Przycisk A/V/<4/»
A
EREoNy 2

S 2

Przycisk @

Przycisk MENU

Przycisk [»] (Odtwarzanie)

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

Wykrywanie twarzy
[

it
Wylacz
>

e VR
® Menu bedzie wyswietlane tylko w trybie fotografowania i odtwarzania.
* W zaleznosci od wybranego trybu widoczne beda rézne opcje.

2 Wybierz zadang opcje menu za pomoca czesci A/V przycisku sterowania.

¢ Jezeli zadana opcja nie jest widoczna, naciskaj czeS¢ A/V az opcja pojawi si¢ na wyswietlaczu.

3 Wybierz ustawienie za pomocg <4/».

Wykrywanie twarzy

S| @ e

¢ Jezeli zadane ustawienie jest ukryte, naciskaj czg¢S¢ «4/P, az pojawi si¢ ono na wyswietlaczu.
* Wybierz opcje w trybie odtwarzania i nacisnij przycisk @.

4 Nacis$nij przycisk MENU, aby wytaczy¢ menu.




H men Szczegofowe informacje o
opcje enu obstudze @& strona 34

Dostepne opcje menu rdznig sie¢ w zaleznosci od ustawionego trybu (fotografowanie/
podglad) i pozycji pokretla trybu pracy w trybie fotografowania. Na wyswietlaczu
pojawiaja si¢ tylko dostepne opcje.
(V: dostgpna)
Pozycja pokretta trybu pracy: | (o] | EASY | P | 5] | SCN | |

Menu fotografowania (strona 36)

Wybdr sceny — — — — v —

Rozm. Obrazu

<<
[
[

Lampa blyskowa -

SteadyShot

*

<<
<
|

Wykrywanie twarzy

<
\

*

Tryb NAGR
EV
ISO — —

A SAYAYAS
<

<<
<

Tryb pomiaru — —

Ostros¢ — —

Balans bieli — —

Moc blysku - -

Reduk czerw oczu v —

KIKIKIKRIKIKIKIKIK KL
<

Tryb koloru — —

&3 (Nastawienia) V4 —

<
<
<
<

* Operacja jest ograniczona wybranym trybem wyboru sceny (strona 28).

Menu podgladu (strona 48)

I (Slejdy) 2 (Retusy)

[i]"‘ (Wiele zmian wielkosci) o (Chron)

DPOF iy (Druk)

B, (Obrog) B3 (Wybierz katalog)

&5 (Nastawienia)

nuasw z aiueysAzioy] l
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Szczegotowe informacje o
fonu f . obsfudze @& strona 34
otografowania

Ponizej znajduje si¢ opis funkcji wykorzystujacych przycisk MENU w trybie
fotografowania.
Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat korzystania z menu, zobacz strona 34.

Tryb, jaki mozna wybra¢, pod$wietlany jest na biato.

Tryby wybrane z ekranu menu po
ustawieniu pokretta trybu pracy w
potozeniu SCN

Niedostepny

Ustawienia fabryczne sg oznaczone symbolem ¢ .

Wybér sceny: Wyboér trybu wyboru sceny

Umozliwia wybdr z menu trybu Wybor sceny.
Mozna robi¢ zdjecia, korzystajac z dokonanych wczesniej ustawienn dopasowanych do
r6znych warunkéw scen (strona 26).

Rozm. Obrazu: Wybieranie rozmiaru obrazéw

Umozliwia wybodr rozmiaru zdjec dla trybu Latwe fotografowanie.

/| Duzy Fotografowanie w rozmiarze [12M] (tylko model DSC-S980) lub
[10M] (tylko model DSC-S950).

Maly Fotografowanie w rozmiarze [3M].

Lampa biyskowa: Ustawienie lampy blyskowej

] J7= ] 8 Je]

Wyb6or ustawienia lampy btyskowej dla trybu Latwe fotografowanie.

| Auto Lampa btyskowa dziata przy stabym swietle lub
oswietleniu obiektu z tytu.

Whytacz Lampa btyskowa nie jest uzywana.




Menu fotografowania

Szczegofowe informacje o
obstudze @& strona 34

SteadyShot: Wyboér trybu stabilizatora obrazu

Wybiera tryb stabilizatora obrazu.

(o (Auto)

Wriacza funkcje stabilizatora obrazu, gdy warunki
fotografowania moga spowodowac drgania aparatu.
Obraz mozna ustabilizowaé, nawet przy przyblizaniu
oddalonego obiektu.

| (Wytacz)

Stabilizator obrazu nie jest uzywany.

* W trybie Latwe fotografowanie ustawienie funkcji [SteadyShot] to [Wylacz].
¢ Funkcja stabilizatora obrazu moze nie dziata¢ prawidtowo w nastepujacych sytuacjach:
— Gdy drgania aparatu sa zbyt duze.
— Gdy czas otwarcia migawki jest dtugi, na przyktad podczas fotografowania scen nocnych.
® Przetworzenie obrazu wymaga czasu.
¢ Funkcja zapobiegania rozmazaniom nie dziata podczas wykonywania zdje¢ z lampa btyskowa.

nusw z siuejsAzioy] l
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Menu fotografowania Szczegotowe informacje o
obstudze @& strona 34

Wykrywanie twarzy: Wykrywanie twarzy obiektu

MEERESARNEEA

Wiaczenie lub wytaczenie funkcji Wykrywanie twarzy.
Wykrywa twarze obiektow i automatycznie ustawia ostros¢, lampe btyskowa,
naswietlenie, balans bieli i funkcje redukcji czerwonych oczu.

i (Wytacz) Funkcja wykrywania twarzy nie jest uzywana.
| @ (Auto) Aparat automatycznie ustawia ostros¢ na wybranej
twarzy.

Oznaczenie funkgciji
wykrywania twarzy

Ramka funkcji wykrywania
twarzy (pomaranczowa)

Ramka funkcji wykrywania
twarzy (biata)

* Funkcja wykrywania twarzy nie dziata przy korzystaniu z zoomu cyfrowego.

* Po wybraniu z menu Wybor sceny trybu @8 (Migkkie ujecie) funkcja wykrywania twarzy zostaje
wlaczona.

¢ Po wybraniu trybu Latwe fotografowanie funkcja [Wykrywanie twarzy] ma ustawienie [Auto],
jednak ramki wykrywania twarzy nie sa wyswietlane.

* W jednym kadrze aparat moze wykry¢ maksymalnie 8 twarzy. Jednakze, po wybraniu z menu
Wybér sceny trybu o (Migkkie ujecie) wykrywane sa maksymalnie twarze 4 obiektow.

¢ Kiedy aparat wykryje wigcej niz jeden obiekt, mechanizm aparatu oceni, ktéry z obecnych
obiektow jest gtownym i ustawi ostros¢ wedtug pierwszenstwa. Ramka wykrywania twarzy
obiektu gtéwnego zmienia kolor na pomaranczowy.

¢ Ramka ustawiania ostrosci zmieni kolor na zielony po nacisnigciu spustu migawki do potowy.

¢ Twarze moga nie by¢ prawidlowo wykrywane w nastgpujacych przypadkach:
— Jest zbyt ciemno lub zbyt jasno.
— Twarze sa czgSciowo zakryte okularami, maskami, czapkami itp.
— Obiekty nie sa skierowane twarza w strong¢ aparatu.



Menu fotografowania Szczegofowe informacje o
obstudze @& strona 34

Tryb NAGR: Wybieranie sposobu fotografowania ciagtego

LN RBRNESEE

Wybiera, czy po naci$nigciu spustu migawki aparat bedzie fotografowac ciagle, czy tez nie.

<« | (M) (Normalny) Nie umozliwia fotografowania ciagtego.
(Seria) Po nacisnigciu i przytrzymaniu spustu migawki rejestruje
100 zdjg¢ w sposob ciagly.

* Lampa blyskowa jest ustawiona na (% (Blysk wymuszony
wylaczony).

Informacije o trybie serii

® Podczas fotografowania przy uzyciu samowyzwalacza zostaje zapisana seria maksimum pigciu
zdjec.

* Gdy akumulator jest prawie roztadowany lub pamigc¢ wewnetrzna badz karta ,,Memory Stick
Duo” sg zapelnione, seryjne zapisywanie zdjec zostaje przerwane.

¢ Ostrosé, balans bieli i ekspozycja zostaja ustawione dla pierwszego zdjecia i ustawienia te sa
uzywane takze dla nastgpnych zdjec w serii.

nuaw z ajuelsAzioy] l

EV: Regulacja intensywnosci swiatta

W strong — W strong +
—2.0EV W stron¢ —: Przyciemnia zdjecie.

| OEV Ekspozycja jest automatycznie okreslana przez aparat.
+2.0EV W strong +: Rozjasnia zdjecie.

* Aby uzyskacé szczegdtowe informacje na temat ekspozycji, zobacz strona 8.
® Wartos$¢ kompensacji moze by¢ ustawiana w przyrostach o 1/3 EV.

o Jesli fotografowany obiekt znajduje si¢ w miejscu bardzo jasnym lub bardzo ciemnym, lub jesli
uzywana jest lampa btyskowa, regulacja ekspozycji moze nie byc¢ skuteczna.
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Menu fotografowania Szczegotowe informacje o
obstudze @& strona 34

ISO: Wybieranie swiattoczutosci

jof - fefeofe ey o]

Wybiera czutos¢ ISO.

Mata czutos¢ ISO - Duza czutos¢ ISO

| A% (Auto) Mozna zmniejszy¢ stopieni rozmazania w ciemnych
50 obszarach lub dla przesuwajacych si¢ obiektow,
100 zwigkszajac czutos¢ ISO (wybierajac wigkszg wartosc).
= Wraz ze wzrostem czutosci ISO zwigksza si¢ jednak ilos¢
50 zakt6cen na zdjeciu. Wybierz wartos¢ czutosci ISO na
400 podstawie warunkow otoczenia.
1S0
800
1ISO
1600
1S0
3200

* Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat czutosci ISO, zobacz strona 8.
¢ Przy ustawieniu Seria dost¢pne sa tylko opcje [ISO AUTO] i [ISO 100] do [ISO 400].



Menu fotografowania

Szczegofowe informacje o
obstudze @& strona 34

Tryb pomiaru: Wybor trybu pomiaru swiatta

Wybiera tryb pomiaru §wiatla i okresla czes$¢ obiektu, dla ktorej dokonany zostanie
pomiar wyznaczajacy ekspozycje.

« | B3 (Wielopunktowy)

Dzieli zdjgcie na wiele obszaréw i dokonuje pomiar6w
kazdego z nich. Aparat okresla wywazone parametry
ekspozycji (pomiar wielopunktowy).

(Centralny)

Mierzy centralng czg¢s¢ zdjecia i wyznacza ekspozycje w
oparciu o jasnos¢ obiektu w tym miejscu (pomiar
centralnie wazony).

[e] (Punktowy)
(tylko dla zdje¢)

Pomiar zostaje wykonany tylko dla czesci obiektu
(pomiar punktowy).

¢ Funkcja ta jest uzyteczna, gdy obiekt jest oSwietlony od tytu
lub istnieje silny kontrast pomigdzy tlem a obiektem.

— Celownik pomiaru
punktowego
Zostaje ustawiony na obiekcie

® Aby uzyskacé szczegdtowe informacje na temat ekspozycji, zobacz strona 8.

* W przypadku korzystania z pomiaru punktowego lub centralnie wazonego zalecane jest
ustawienie funkcji [Ostro$¢] na [Centr AF], aby ustawi¢ ostro$¢ na mierzonej pozycji (strona 42).

¢ Tryb pomiaru mozna wybrac tylko wowczas, gdy dla funkcji [Wykrywanie twarzy] jest wybrane

ustawienie [Wylacz].

nusw z siuejsAzioy] l
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Menu fotografowania Szczegotowe informacje o
obstudze @& strona 34

Ostrosé: Zmiana sposobu ustawiania ostrosci

IS 0 N ) I I I

Sposdb ustawiania ostrosci mozna zmienia¢. Tego menu nalezy uzy¢, jesli w trybie
autofokusa trudno jest osiagnaé prawidtowe ustawienie ostrosci.

4 (Multi AF) Automatycznie ustawia ostros¢ na obiekcie we

wszystkich zakresach ramki pola AF.

¢ Tryb ten jest przydatny, gdy obiekt nie znajduje si¢ w
srodku ramki.

Ramka pola AF
(tylko dla zdje¢)

Wskaznik ramki pola AF

I (Centr AF) Automatycznie ustawia ostros¢ na obiekcie w srodku
ramki pola.

¢ Uzywanie razem z funkcja blokady AF pozwala
skomponowac zdjecie w dowolny sposéb.

£

] :‘f Ramka pola AF

Wskaznik ramki pola AF

0.5m Automatycznie i szybko ustawia ostros¢ na wezesniej
10m ustawiong odlegtos¢ (Wstepne ustawienie ostrosci).

¢ Ostros¢ jest ustawiana we wszystkich zakresach ramki pola
3.0m AF w trybie ustawionej na state odlegtosci ostrzenia.

e Tryb ten jest przydatny przy wielokrotnym fotografowaniu
70m obiektu z tej samej odleglosci.
oo (nieograniczona e Ten tryb jest przydatny, jesli trudne jest automatyczne
odlegto$d) ustawienie ostrego obrazu, na przyktad podczas

fotografowania obiektu przez siatke lub okno.

® AF oznacza autofokus.

* Po wiaczeniu zoomu cyfrowego lub ramka pola AF zostaje wylaczona i wyswietlana jest ramka
zaznaczona linig przerywana. W takim przypadku aparat ustawia ostros¢ na obiekty znajdujace si¢
na $rodku ekranu.

® Spos6b ustawiania ostro§ci mozna zmienié tylko wéwczas, gdy dla funkcji [Wykrywanie twarzy]
jest wybrane ustawienie [Wylacz].

¢ Podczas filmowania mozna wybrac jedynie opcje [Multi AF].

¢ Ustawiona na state odlegtos¢ ostrzenia jest obarczona pewnym btedem, ktory powicksza si¢ po
ustawieniu zoomu po stronie T badzZ odchyleniu obiektywu do géry lub do dotu.
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Menu fotografowania Szczegofowe informacje o
obsfudze @& strona 34

Q" Jesli obraz jest nieostry
Podczas robienia zdjgcia obiektu na krawedzi ramki (lub ekranu) albo podczas uzywania opcji
[Centr AF] aparat moze nie ustawi¢ ostrosci na obiekcie znajdujacym si¢ na krawedzi ramki.

W takich przypadkach nalezy wykonac¢ czynnosci opisane ponizej:

@ Zmien ujecie, aby obiekt znajdowat si¢ w srodku ramki pola AF i naci$nij do potowy spust
migawki w celu ustawienia ostrosci na obiekcie (blokada AF).

Ramka pola AF

@= Wskaznik blokady AE/AF
Do momentu naci$nigcia spustu migawki do korica mozna powtarzac procedur¢ dowolna
liczbe razy.

® Gdy wskaznik blokady AE/AF przestanie migac i pozostanie wlaczony, przywr6é
wymagane ujecie i naci$nij do konca spust migawki.

nuaw z ajuelsAzioy] l
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Menu fotografowania

Szczegotowe informacje o
obstudze @& strona 34

Balans bieli: Regulowanie odcieni kolorow

[of e leofe U ofrJo

Reguluje barwe swiatta zaleznie od panujacych warunkéw oswietlenia. Funkcji tej
nalezy uzy¢, kiedy kolor wydaje si¢ nienaturalny.

2

AlTo (Auto)

Automatycznie reguluje balans bieli.

3% (Swiatlo dzienne)

Korekcja w warunkach na zewnatrz przy bezchmurnym
niebie, przed zachodem storica, w nocy, przy swietle
neondéw lub fajerwerkow.

o (Pochmurnie)

Korekcja przy zachmurzonym niebie lub w miejscach
zacienionych.

p (Swiatlo Swietlowki 1)/
FT R (Swiatlo Swietlowki 2)/
24 (Swiatto swietldwki 3)

[ —]
3

[Swiatto $wietléwki 1]: Korekcja przy biatym $wietle
Swietlowki.

[Swiatto swietléwki 2]: Korekcja przy naturalnym biatym
Swietle Swietlowki.

[Swiatto $wietléwki 3]: Korekcja przy biatym $wietle
Swietlowki w dzien.




Menu fotografowania

Szczegofowe informacje o
obstudze @& strona 34

=0 (Zarowe)

Korekcja w miejscach os§wietlonych lampami zarowymi
lub mocno oswietlonych, np. studiach fotograficznych.

4w (Lampa btyskowa)

Korekcja przy lampie btyskowej.

e Ta opcja jest niedostgpna podczas filmowania lub po
wybraniu ustawienia |§o (Duza czutos¢) za pomoca
pokretta trybu pracy.

* Aby uzyskac¢ szczegétowe informacje na temat balansu bieli, zobacz strona 9.

¢ Jezeli Swiatlo Swietl6wki miga, korekeja balansu bieli moze nie dziala¢ prawidlowo, nawet po
wybraniu opcji [Swiatto $wietlowki 1], [Swiatto $wietlowki 2] lub [Swiatto $wietlowki 3].
¢ Podczas fotografowania z lampa btyskowa w trybie innym niz [Lampa btyskowa] opcja [Balans

bieli] ma ustawienie [Auto].

Moc btysku: Regulowanie mocy btysku lampy

Reguluje moc btysku lampy.

5 () Zmniejsza moc blysku.
| 4o (Norma)
b+ (+) Zwicksza moc blysku.

* Aby zmieni¢ tryb lampy btyskowej, zobacz strona 23.
o Jesli obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny, ustawienie moze nie przynies¢ zadnego skutku.

nuaw z ajuelsAzioy] l
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Menu fotografowania Szczegotowe informacje o
obstudze @& strona 34

Reduk czerw oczu: Ustawienie funkcji redukcji czerwonych oczu

CE R SR NS EE

Przed zrobieniem zdjecia lampa btyskowa
aparatu blyska dwa lub wigcej razy, aby
zredukowac zwigzany z jej uzyciem efekt
czerwonych oczu.

| 23, (Auto) Przy wiaczonej funkcji Wykrywanie twarzy lampa
blyskowa automatycznie btyska kilkakrotnie w celu
zredukowania efektu czerwonych oczu.

@, (Wiacz) Lampa zawsze blyska, aby zredukowac efekt czerwonych
oczu.
@: (Wytacz) Nie uzywa opcji Redukcja efektu czerwonych oczu.

* Aby uniknac¢ rozmazania zdjec¢, nalezy pewnie trzymac aparat do czasu otwarcia migawki.
Zazwyczaj nastgpuje to po uptywie sekundy od nacisnigcia spustu. W tym czasie fotografowany
obiekt nie powinien si¢ poruszyc.

¢ Funkcja redukcji czerwonych oczu moze nie przynies¢ oczekiwanych skutkéw. Zalezy to od cech
indywidualnych oraz warunkow, takich jak odlegtos¢ do obiektu lub tego, czy obiekt dostrzega
blysk lampy. W takim przypadku efekt czerwonych oczu mozna skorygowac po zakonczeniu
fotografowania za pomoca funkcji [Retusz] w menu podgladu (strona 50).

e Jezeli funkcja wykrywania twarzy nie jest uzywana, redukcja efektu czerwonych oczu nie dziata,
nawet po wybraniu ustawienia [Auto].
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Menu fotografowania Szczegofowe informacje o
obsfudze @& strona 34

Tryb koloru: Zmiana intensywnosci barw obrazu i dodawanie efektow

specialnych FEERANEDEEE

Mozliwa jest zmiana jasnosci zdjgcia w potaczeniu z efektami.

V4 |:|+ (Norma) Ustawia kolor standardowy dla zdje¢.

[ST (Sepia) >
N
g
3
3
N
3
S
EE" (Czarno-biate) Ustawia opcje robienia zdje¢ czarno-biatych. <

Zobacz strona 55.

47



Szczegotowe informacje o
M enu pOngqd u obstudze @& strona 34

Ustawienia fabryczne sa oznaczone symbolem ¢/ .

IGx (Slajdy): Odtwarzanie serii obrazéw

Odtwarza po kolei zarejestrowane zdjgcia (prezentacja).

Zdjecie
Wartosc¢ ustawienia jest ustalona na [Katalog], jezeli karta ,,Memory Stick Duo”
(sprzedawana oddzielnie) nie jest wtozona.

& | Wszystkie Odtwarza kolejno wszystkie obrazy.
Katalog Odtwarza zdjgcia z wybranego folderu.
Efekty
Prosty Prosty pokaz slajdéw ze zmiang zdje¢ w okreslonych

odstgpach czasu

¢ Odstep czasu mozna zmienié. Efekt ten umozliwia
ogladanie zdje¢¢ z wybrana szybkoscia.

«/ | Podstawowy Podstawowy pokaz slajdéw dostosowany do szerokiego
zakresu scen

Inne nast.
Interwat
1s Ustawienie odstepu wyswietlania zdjec dla pokazu
3s slajdow w trybie [Prosty].
5s
10s
« | Auto Ustawiany jest interwal dopasowany do pokazu slajdow
typu [Podstawowy].
Powtérz
| Wiacz Odtwarza zdjecia w petli.
Whytacz Po odtworzeniu wszystkich zdje¢ pokaz slajdow sie
konczy.
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Menu podgladu Szczegofowe informacje o
obsfudze @& strona 34

Start Opis procedury znajduje si¢ ponize;j.

| Wyjdz Anulowanie prezentacji zdjec.

@ Wybierz ustawienie [Zdjecie], [Efekty], [Interwal] i [Powtérz] za pomoca czesci A/V/<4/»
na przycisku sterowania.

(® Wybierz [Start] przyciskiem A, a nastepnie naci$nij przycisk @.
Rozpocznie si¢ prezentacja zdjec.

Konczenie prezentacji zdje¢
Nacisnij przycisk @.
¢ Pokazu slajdéw nie mozna zatrzymac.

nuaw z ajuejsAzioy| l
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Menu podgladu Szczegotowe informacje o
obsfudze @ strona 34

[} (Retusz): Retuszowanie zdjeé

Dodaje efekty lub koryguje zapisane zdjecie i zapisuje jako nowy plik. Oryginalne
zdjecie zostaje zachowane.

Retuszowanie zdje¢

(@ Wybierz obrazy, ktére maja byé retuszowane, w trybie pojedynczego obrazu.

® Nacisnij przycisk MENU.

(® Wybierz opcje [Retusz] za pomoca czesci A/V przycisku sterowania, a nastepnie za
pomoca przyciskow «/» wybierz tryb i naci$nij przycisk @.

@® Zdjecia mozna retuszowaé, wykonujac podane ponizej instrukcje odpowiednie dla
kazdego z trybow.

) (Przycin) Wykonywane jest powigkszenie i cz¢$¢ obrazu jest
przycinana.

@ Naciénij przycisk W/T, aby wybra¢ zakres przycinania.

(® Wybierz punkt za pomoca przyciskéw A/¥/</P i nacisnij
przycisk MENU.

(® Wybierz opcj¢ [Rozm. Obrazu] za pomoca przyciskow
A/V, a nastepnie naci$nij przycisk @.
Za pomoca przyciskow A/V¥ wybierz rozmiar obrazu,
ktory ma zostaé zapisany, i ponownie nacisnij przycisk @.

@ Za pomoca przyciskéw A/¥ wybierz opcje [OK] i naci$nij
przycisk @.

® Rozmiar przycinanego obrazu moze si¢ rézni¢ w zaleznosci od

obrazu.
o Jakos¢ przycigtych obrazéw moze ulec pogorszeniu.

(o4 (Korekcja Usuwa efekt czerwonych oczu spowodowany przez lampe
czerwonych oczu) btyskowa.

Za pomoca przyciskow A/V¥ wybierz opcje [OK] i nacisnij
przycisk @.

e Zaleznie od obrazu, korekcja efektu czerwonych oczu moze nie
by¢ mozliwa.




Menu podgladu

Szczegofowe informacje o
obstudze @& strona 34

@ (Wiele zmian wielkos$ci): Zmiana rozmiaru obrazu w zaleznosci od

zastosowania zdjecia

Istnieje mozliwos¢ zmiany proporcji i rozmiaru zdjec, a nastepnie zapisania ich w

nowych plikach.

Proporcje zdjg¢ mozna zmienic na 16:9 w celu ich wyswietlania z wysoka
rozdzielczoscia (HD). Zmiana rozmiaru obrazu na VGA umozliwia umieszczanie zdjec
w blogach oraz dotaczanie do wiadomosci e-mail.

Eﬁ) (HDTV)

Zmienia proporcje obrazu z 4:3/3:2 na 16:9 i zapisuje w
rozmiarze 2M.

mi (Blog / E-mail)

Zmienia proporcje obrazu z 16:9/3:2 na 4:3 i zapisuje w
rozmiarze VGA.

(@ Wybierz obrazy, ktére maja by¢ retuszowane, w trybie pojedynczego obrazu.

® Nacisnij przycisk MENU.

® Wybierz opcje [Wiele zmian wielkosci] za pomoca czesci A/Y przycisku sterowania, a
nastgpnie za pomocg przyciskow «4/P» wybierz rozmiar obrazu i nacisnij przycisk @.

@® Za pomocg przycisku W/T powigksz fragment do przycigcia.

(® Wybierz punkt za pomoca przyciskow A/V/<4/» i nacisnij przycisk MENU.

® Wybierz [OK] przyciskiem A a nastgpnie nacisnij przycisk @.

® Aby uzyskac¢ szczegétowe informacje na temat rozmiaru obrazu, zobacz strona 25.

e Nie mozna zmienia¢ rozmiaru filmoéw.

¢ Nie mozna zmienia¢ rozmiaru z VGA na [HDTV].

¢ Powickszenie i wielokrotna zmiana rozmiaru zdjgcia moze spowodowac pogorszenie jego jakosci.

nuaw z ajuelsAzioy] l

o1



92

Menu podgladu Szczegotowe informacje o
obsfudze @ strona 34

o (Chron): Zapobieganie przypadkowemu skasowaniu

Chroni obrazy przed przypadkowym skasowaniem. Na chronionym obrazie pojawia si¢
wskaznik om (Chron).

o% (Ten obraz) Chroni/odblokowuje wybrany obraz.
® Ta opcja jest wyswietlana tylko w trybie pojedynczego obrazu.

ota (Wiele obrazéw) Wybiera i chroni/odblokowuje wiele obrazéw.

Ochrona obrazu
(@ Wybierz obrazy, ktére maja by¢é chronione w trybie pojedynczego obrazu.
® Nacisnij przycisk MENU.

(® Wybierz opcje [Chron] za pomoca czesci A/ przycisku sterowania, a nastepnie wybierz
opcje [Ten obraz] za pomocg przyciskéw <€/P i naci$nij przycisk @.

(EmE—— | .

Wybér i ochrona obrazéw

@ Podczas wyswietlania zdjeé w trybie pojedynczego obrazu lub indeksu nacisnij przycisk
MENU.

® Wybierz opcje [Chrofi] za pomoca przyciskéw A/V, nastepnie wybierz opcje [Wiele
obrazéw] za pomoca przyciskow «/» i naci$nij przycisk @.

W trybie pojedynczego obrazu:

(® Wybierz obraz, ktéry ma by¢é chroniony, za pomoca przyciskéw <€/» i nacisnij przycisk @.
Wybrany obraz zostanie oznaczony znakiem W/ .

@® Nacisnij przycisk €/», aby wyswietli¢ pozostate obrazy, ktére maja by¢ chronione, a
nastepnie nacisnij przycisk @.

® Nacisnij przycisk MENU.

(® Wybierz [OK] przyciskiem A, a nastepnie nacisnij przycisk @.

W trybie indeksu:

(® Za pomocy przycisku A/V/<4/» wybierz obraz, ktéry ma by¢ chroniony, a nastgpnie
naci$nij przycisk @.
Wybrany obraz zostanie oznaczony znakiem v/ .

@ Aby wybraé inne obrazy, powtérz krok @.
Aby wybraé wszystkie zdjecia z danego dnia/katalogu/grupy Ulubione, wybierz pasek za
pomoca przycisku 4, a nastepnie nacisnij przycisk @.



Menu podgladu Szczegofowe informacje o
obsfudze @& strona 34

® Nacisnij przycisk MENU.

® Wybierz [OK] przyciskiem A, a nastgpnie nacisnij przycisk @.

¢ Nalezy pamietac, ze formatowanie usuwa wszystkie dane zapisane na nosnikach, nawet jesli
obrazy sa chronione - obrazéw tych nie bedzie mozna odzyskac.

® Proces zabezpieczania obrazu moze potrwac dtuzsza chwile.

Aby anulowaé ochrone

Wybierz obraz, ktérego ochrong cheesz anulowac i odblokuj go, wykonujac procedure
opisana w punkcie ,,Wybor i ochrona obrazéw”.
Wskaznik om (Chron) zniknie.

DPOF : Dodawanie oznaczenia obrazu do wydrukowania -

Dodaje oznaczenie obrazu do wydrukowania ( DPOF ) do wybranego obrazu.
Zobacz strona 85.

i (Druk): Drukowanie obrazéw przy uzyciu drukarki

Drukowanie zdje¢ wykonanych za pomocg aparatu.
Zobacz strona 82.

nusw z siuejsAzioy]

Obraca zdjecie.

(@ Wyswietl obraz, ktéry ma byé obrécony.
® Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

(® Wybierz opcje [Obréé] za pomoca czesci A/ przycisku sterowania, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

@ Wybierz [¢ ], a nastepnie obréé obraz, uzywajac przycisku <4/».

(® Zapomoca przyciskow A/Y wybierz opcje [OK] i nacisnij przycisk @.

 Nie jest mozliwe obracanie chronionych zdje¢ ani filméw.

e Obracanie zdje¢ zrobionych innymi aparatami moze nie by¢ mozliwe.

® W zaleznosci od oprogramowania, podczas wyswietlania zdje¢ na komputerze obrét moze nie
zosta¢ zachowany.
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Menu podgladu Szczegotowe informacje o
obsfudze @ strona 34

£3 (Wybierz katalog): Wybieranie katalogu do przegladania obrazéw

Wybiera katalog zawierajacy obraz do wyswietlenia.

@ Wybierz zadany folder za pomoca czesci €4/» przycisku sterowania.

Wybierz katalog

B 102MSDCF
Liczba zdjeé
Utworzony

2009- 1 -1 10:30:10 AM

® Wybierz [OK] przyciskiem A, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Anulowanie wyboru katalogu
Wybierz opcje [WyjdZ] w kroku @ i nacisnij przycisk @.

¢ W katalogach

Aparat zapisuje obrazy we wskazanym folderze karty ,,Memory Stick Duo”. Folder mozna zmieni¢
lub utworzy¢ nowy.

* Aby utworzy¢ nowy folder — [Utwoérz katalog REC] (strona 60)

* Aby zmienic folder zapisywania obrazow — [Zmien katalog REC] (strona 61)

® Gdy na karcie ,,Memory Stick Duo” utworzonych jest wiele folderéw, podczas wyswietlania
pierwszego lub ostatniego obrazu w folderze pojawiaja si¢ nastepujace wskazniki.
B Przechodzi do poprzedniego folderu.

: Przechodzi do nastgpnego folderu.

PN: Przechodzi do poprzedniego lub nast¢pnego folderu.

&= (Nastawienia): Zmienianie opcji ustawien

Zobacz strona 55.



Korzystanie z ekranu ustawien

Korzystanie z dostepnych ustawien

Za pomocg ekranu ustawien mozna zmieni¢ ustawienia fabryczne.

Przycisk A/V/<4/»
A

4/@»

Przycisk @

Pokretto trybu pracy

Przycisk MENU

Przycisk sterowania

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran MENU.

2 Po nacisnieciu ¥ na przycisku sterowania przejdz do ustawienia
& (Nastawienia), a nastepnie ponownie nacisnij @.

3 Nacis$nij A/V¥/<4/» na przycisku sterowania, aby wybraé¢ opcje do ustawienia.

4 Nacis$nij @, aby zatwierdzi¢ ustawienie. e oy

Info funkcji Wiacz

Inicjalizuj

Aby wylaczy¢ ekran gas (Nastawienia), naci$nij przycisk MENU.

Aby powrdci¢ do menu z ekranu ustawien gas (Nastawienia) nacisnij kilkakrotnie € na

przycisku sterowania.

« Nacisnij do potowy spust migawki, aby zamknaé ekran gag (Nastawienia) i powrécié do trybu
fotografowania.

Aby anulowaé ustawienie &5 (Nastawienia)

Wybierz [Anuluj], jesli polecenie to jest dostepne, a nastgpnie nacisnij @ na przycisku
sterowania. Jesli polecenie to si¢ nie pojawilo, wybierz ponownie poprzednie
ustawienie.

* To ustawienie jest zachowywane takze po wylaczeniu zasilania.

usime}sn nue.ayd z ajue}sAzioy] l
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Gtéwne nastawienia Szczegblowe informacie o
— Gtéwne nastawienia 1

Ustawienia fabryczne sa oznaczone symbolem ¢/ .

Brzeczyk

Wybiera sygnal dZwigkowy styszalny w czasie pracy aparatu.

Migawka Po naci$nigciu spustu migawki rozlega si¢ dzwigk
migawki.
| Wiacz Po nacisnigciu przycisku sterowania/spustu migawki

rozlega si¢ sygnat dzwigkowy/dZwigk migawki.

Wytacz Wytaczony sygnal dzwigkowy lub dZwiek migawki.

Podczas korzystania z aparatu wiacza si¢ przewodnik po funkcjach.

| Wiacz Przewodnik po funkcjach jest wyswietlany.

Whytacz Przewodnik po funkcjach nie jest wyswietlany.

Przywraca fabryczng konfiguracje¢ ustawiefi. Nawet po wykonaniu tego polecenia
obrazy zapisane w pamigci wewnetrznej zostang zachowane.

@ Wybierz opcje [Inicjalizuj] za pomoca czesci A/V przycisku sterowania, a nastgpnie
nacisnij przycisk @.
Pojawi si¢ komunikat ,,Zerowanie wszystkich ustawien”.

® Wybierz [OK] przyciskiem A, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Przywracane sa domyslne ustawienia.

Anulowanie inicjalizacji
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ i nacisnij przycisk @.

¢ Podczas inicjalizacji zasilanie aparatu powinno by¢ wytaczone.



Gtowne nastawienia

— Giowne nastawienia 2

Ustawienia fabryczne sa oznaczone symbolem ¢ .

Potaczenie USB

Wybiera tryb USB uzywany przy podiaczeniu aparatu do komputera lub drukarki
zgodnej ze standardem PictBridge za pomoca specjalnego kabla USB.

Szczegofowe informacje o
obstudze @& strona 55

PictBridge

Podtacza aparat do drukarki zgodnej ze standardem
PictBridge (strona 82). Po potaczeniu aparatu z
komputerem automatycznie uruchamiany jest kreator
kopiowania, a obrazy znajdujace si¢ w folderze zapisu w
aparacie zostajg skopiowane do komputera. (dla
systemow operacyjnych Windows Vista/XP, Mac OS X)

«/ | Mass Storage

Ustanawia polaczenie pamigci masowej miedzy
aparatem a komputerem lub innym urzadzeniem USB
(strona 71).

Wyjscie wideo

Ustawia wyjscie sygnatu wideo na sygnat telewizyjnego kodowania kolorow
podtaczonego sprzetu wideo. Systemy kodowania koloréw telewizora réznig si¢ w

zaleznosci od kraju i regionu.

Aby wyswietli¢ zdjecia na ekranie telewizora, sprawdz system telewizji kolorowej
uzywany w kraju lub regionie (strona 66).

NTSC Ustawia wyjscie sygnatu wideo na tryb NTSC (np. USA,
Japonia).

PAL Ustawia wyjscie sygnatu wideo na tryb PAL (np.
Europa).

usime}sn nue.ayd z ajue}sAzioy] l
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H H Szczegotowe informacje o
NaStaWIenla nag ryW obstudze @& strona 55

Ustawienia fabryczne sa oznaczone symbolem ¢/ .

Dzigki odniesieniu do linii siatki mozna tatwo ustawic obiekt w polozeniu poziomym
lub pionowym.

Wiacz Wyswietla linie siatki.

| Wytacz Nie wyswietla linii siatki.

* Linie siatki nie sa zapisywane.

Wybiera tryb zoomu cyfrowego. Aparat powigksza obraz, uzywajac zoomu optycznego
(maksymalnie do 4x). Gdy zoom jest wigkszy niz 4x, uzywany jest inteligentny zoom
lub precyzyjny zoom cyfrowy.

«| Inteligentny Powigksza obraz cyfrowo w zakresie, w jakim nie bedzie
(Inteligentny zoom) on znieksztatcony, w zaleznosci od rozmiaru obrazu.
(sQ) Nie jest dostepny, gdy rozmiar obrazu jest ustawiony na

[12M] (DSC-S980), [10M] (DSC-S950), [16:9 (9M)]

(DSC-5980), [16:9 (7M)] (DSC-S950) 1ub [3:2].

e Calkowita skala inteligentnego zoomu jest pokazana w
tabeli na nastgpnej stronie.

Precyzyjny Powigksza zdjecia kazdego rozmiaru o catkowita skale
(Precyzyjny zoom zoomu wynoszacg okoto 8x, facznie z zoomem
cyfrowy) optycznym 4x. Jednakze, jakos¢ zdjecia pogarsza si¢ w
rQ) przypadku przekroczenia skali zoomu optycznego.
Whytacz Nie uzywa zoomu cyfrowego.




Nastawienia nagryw Szczegofowe informacje o
obsfudze @& strona 55

Rozmiar obrazu i catkowity zoom przy uzyciu trybu Inteligentny zoom (facznie z zoomem
optycznym 4x)

Rozmiar Catkowity zoom

DSC-S950 DSC-S980
SM — Okoto 4,9x
SM Okoto 5,6 Okoto 6,2x
3M Okoto 7,1x Okoto 7,8x
VGA Okoto 22x Okoto 25x
16:9 2M) Okoto 7,6 Okoto 8,3x

® Zoomu cyfrowego nie mozna uzywaé podczas nagrywania filmow.

Auto podglad

Wyswietla zarejestrowany obraz przez okoto dwie sekundy natychmiast po wykonaniu
zdjecia.

| Wiacz Funkcja Auto podglad jest wiaczona.

Wytacz Automatyczny podglad nie jest uzywany.

* Gdy spust migawki zostanie w tym czasie naci$nigety do potowy, zniknie wyswietlany
zarejestrowany obraz i mozna natychmiast zrobi¢ nastgpne zdjecie.
¢ Automatycznego podgladu nie mozna uzywac w trybie serii.

usime}sn nue.ayd z ajue}sAzioy] l



60

Narzedzie pamiecs Secseg o ol
— Narzedzie Memory Stick

Opcja ta pojawia si¢ tylko wtedy, gdy w aparacie znajduje si¢ karta ,,Memory Stick
Duo”.

Formatuje karte ,,Memory Stick Duo”. Dostgpne w sprzedazy karty ,,Memory Stick
Duo” sg juz sformatowane i mozna ich natychmiast uzywac.
¢ Formatowanie nieodwracalnie kasuje wszystkie dane na karcie ,,Memory Stick Duo”, w tym takze
zdjecia chronione.
@ Wybierz opcj¢ [Format] za pomoca czesci A/Y przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij
przycisk @.
Pojawi si¢ komunikat ,,Wszyskie dane na Memory Stick zostang skasowane”.
(® Wybierz [OK] przyciskiem A, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Rozpoczyna si¢ formatowanie.

Aby anulowaé¢ formatowanie
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ i nacisnij przycisk @.

Utworz katalog REC

Tworzy folder do zapisu obrazow na karcie ,,Memory Stick Duo”.

@ Wybierz opcje [Utwérz katalog REC] za pomoca cze$ci A/ przycisku sterowania, a
nastgpnie nacisnij przycisk @.
Pojawi si¢ ekran tworzenia folderu.

Utwoérz katalog REC

Katalog REC tworzony
102MSDCF

® Wybierz [OK] przyciskiem A, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Zostaje utworzony nowy folder o numerze o jeden wyzszym niz najwyzszy i folder ten
staje si¢ biezacym folderem zapisu.

Anulowanie tworzenia folderu
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ i nacisnij przycisk @.

o Jesli nowy folder nie zostanie utworzony, zdjecia beda zapisywane w folderze ,,101MSDCF”.

® Mozna utworzy¢ foldery az do ,,999MSDCF”.

* Nie mozna skasowac folderu za pomoca aparatu. Do skasowania folderu nalezy uzy¢ komputera
lub innego urzadzenia.

¢ Zdjecia beda zapisywane w nowo utworzonym katalogu do czasu utworzenia nowego lub
wybrania innego katalogu.

* W jednym folderze mozna zapisa¢ do 9 999 zdjec. Kiedy pojemnos¢ folderu zostanie
przekroczona, automatycznie jest tworzony nowy folder.

¢ Szczeg6towe informacje, zobacz ,,Miejsca zapisywania plikow obrazow i nazwy plikow”
(strona 73).



Narzedzie pamieci — Narzedzie Szczegofowe informacje o
Memory Stick obsfudze @& strona 55

Zmien katalog REC

Zmienia folder aktualnie uzywany do zapisu obrazéw.

@ Wybierz opcje [Zmien katalog REC] za pomoca cz¢ici A/V przycisku sterowania, a
nastepnie nacisnij przycisk @.
Pojawi si¢ ekran wyboru folderu.

Zmien katalog REC

a 102MSDCF
Liczba zdjeé

Utworzony
2009- 1 -1 10:30:10AM

® Wybierz zadany folder za pomocg przyciskéw €4/, potwierdz, wybierajac [OK] za
pomoca przycisku A, a nastgpnie nacisnij przycisk @.

Anulowanie zmiany folderu zapisu
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ i nacisnij przycisk @.

¢ Folderu ,,100MSDCF” nie mozna wybrac jako folderu zapisu.
e Zapisanych obrazéw nie mozna przenies¢ do innego katalogu.

Kopiuje wszystkie obrazy z pamigci wewnetrznej na karte ,,Memory Stick Duo”.

@ W16z karte ,,Memory Stick Duo” z wystarczajaca ilo$cig wolnego miejsca.

® Wybierz opcje [Kopiuj] za pomoca czgici A/V przycisku sterowania, a nastepnie naciénij
przycisk @.
Pojawi si¢ komunikat ,,Wszystkie dane z pamieci wewnetrznej zostang skopiowane”.

(® Wybierz [OK] przyciskiem A, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Rozpocznie si¢ kopiowanie.

Anulowanie kopiowania
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku ® i nacisnij przycisk @.

¢ Uzyj calkowicie natadowanego akumulatora. Proba skopiowania plikéw obrazéw przy uzyciu
prawie wyczerpanego akumulatora moze spowodowac jego catkowite wyczerpanie, co pociggnie
za soba przerwanie kopiowania lub uszkodzenie danych.

* Nie mozna wybrac¢ obrazéw do skopiowania.

¢ Oryginalne obrazy sa zachowywane w pamigci wewngtrznej nawet po ich skopiowaniu. Aby
usunac¢ zawartos¢ pamieci wewnetrznej, nalezy wyjac karte ,,Memory Stick Duo” po skopiowaniu
danych, a nast¢pnie sformatowaé pamigé wewnetrzng (polecenie [Format] w menu [Narzgdzie
pamigci wew]) (strona 62).

¢ Na karcie ,,Memory Stick Duo” zostanie utworzony nowy folder, do ktérego zostana skopiowane
wszystkie dane. Nie mozna wybrac konkretnego katalogu i skopiowac do niego zdjec.

® Oznaczenia PPQF (Polecenie wydruku) na zdjeciach nie zostang skopiowane.
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Narzedzie pamieci Secsegdowe ormacies
— Narzedzie pamieci wew

Opcja ta nie pojawia si¢, gdy w aparacie jest wlozona karta ,,Memory Stick Duo”.

Formatuje pamig¢ wewnetrzng.
¢ Nalezy pamigtac, ze formatowanie nieodwracalnie kasuje wszystkie dane w pamigci wewnetrzne;j,
w tym takze zdjgcia chronione.

@ Wybierz opcj¢ [Format] za pomoca czesci A/Y przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij
przycisk @.
Pojawi si¢ komunikat ,,Wszystkie dane z pamigci wewnetrznej zostana skasowane”.

® Wybierz [OK] przyciskiem A, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Rozpoczyna si¢ formatowanie.

Aby anulowaé formatowanie
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ i nacisnij przycisk @.



1 H Szczegofowe informacje o
NaStaWIenle Zegara obstudze @& strona 55

Nastawienie zegara

Ustawia date i godzine.
@ Wybierz opcje [Nastawienie zegara] na ekranie g3 (Nastawienia).

Nastawienie zegara

(oo (1 ){1] [10}fao] am

(@ Nacisnij czgs¢ @ przycisku sterowania.
® Zapomocg przyciskéw A/V¥ wybierz format wyswietlania daty i naciénij przycisk @.

® Za pomocg przyciskéw €4/» wybierz poszczegdlne opcje, za pomoca przyciskow A/V
ustaw wartosc liczbowa, a nastgpnie nacisnij przycisk @.

® Wybierz opcje [OK], a nastepnie naci$nij przycisk @.
® Pétnoc jest oznaczona jako 12:00 AM, a potudnie jako 12:00 PM.

Aby anulowa¢ ustawienie zegara
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku ® i nacisnij przycisk @.
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H Szczegotowe informacje o
La ng uage Settl ng obstudze @& strona 55

Language Setting

Wybranie jezyka uzywanego do wyswietlania opcji menu, ostrzezen i komunikatow.



Ogladanie zdje¢ na ekranie odbiornika TV

Ogladanie zdje¢ na ekranie
odbiornika TV

Obrazy mozna ogladac na ekranie odbiornika TV. W tym celu aparat nalezy podtaczyc
do odbiornika TV.

Potaczenie rézni si¢ w zaleznosci od typu odbiornika TV, do ktérego podtaczony jest
aparat.

Wyswietlanie zdje¢ na telewizorze po podtgczeniu aparatu za

pomoca specjalnego kabla A/V (w zestawie)

Przed podtaczeniem aparatu do odbiornika TV nalezy wylaczy¢ oba urzadzenia.

1 Podtacz aparat do telewizora za pomoca specjalnego kabla A/V (w zestawie).

@® Do gniazd wejéciowych audio/
wideo

VIDEO  AUDIO

Zotty 4% gk Czarny

®@ Do gniazda *<=+(USB) -
A/N OUT

o Jezeli odbiornik TV jest wyposazony w stereofoniczne gniazda wejsciowe, wtyczke audio (czarna)
specjalnego kabla A/V nalezy podtaczy¢ do lewego gniazda audio.

Przycisk sterowania
—— Specjalny kabel A/V

Przycisk [»]
(Odtwarzanie)

2 Wiacz odbiornik TV i ustaw zrédto sygnatu.

¢ Informacji na ten temat nalezy réwniez szukac w instrukcji obstugi odbiornika TV.

3 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby wigczy¢ aparat.
Zdjecia znajdujace si¢ w pamigci aparatu pojawig si¢ na ekranie odbiornika TV.
Naciskajac czgs¢ €/P przycisku sterowania, wybierz zdjecie.
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Ogladanie zdje¢ na ekranie odbiornika TV

e Jesli aparat jest uzywany za granica, moze byc¢ konieczne przetaczenie rodzaju sygnatu wideo na
wyjsciu na zgodny z danym odbiornikiem TV (strona 57).

O telewizyjnych systemach kodowania koloréw

Aby mozna byto obejrzec zdjecia na ekranie odbiornika TV, potrzebny jest odbiornik z

gniazdem wejSciowym wideo oraz specjalny kabel A/V. W odbiorniku TV i aparacie

musi by¢ uzywany taki sam system kodowania koloréw. Zamieszczone ponizej wykazy

pozwalaja sprawdzi¢, jaki telewizyjny system kodowania koloréw jest stosowany w

kraju lub regionie, w ktérym jest uzywany aparat.

System NTSC

Ameryka Srodkowa, Boliwia, Chile, Ekwador, Filipiny, Jamajka, Japonia, Kanada,
Kolumbia, Korea, Meksyk, Peru, Stany Zjednoczone, Surinam, Tajwan, Wenezuela,
Wyspy Bahama i in.

System PAL

Australia, Austria, Belgia, Chiny, Czechy, Dania, Finlandia, Hiszpania, Holandia,
Hongkong, Kuwejt, Malezja, Niemcy, Norwegia, Nowa Zelandia, Polska, Portugalia,
Singapur, Stowacja, Szwajcaria, Szwecja, Tajlandia, Wegry, Wielka Brytania, Wiochy i
in.

System PAL-M

Brazylia

System PAL-N

Argentyna, Paragwaj, Urugwaj

System SECAM
Bulgaria, Francja, Gujana, Irak, Iran, Monako, Rosja, Ukraina i in.



Wspoipraca aparatu z komputerem

Komputer z systemem operacyjnym
Windows

Szczegotowe informacje dotyczace wspotpracy aparatu z
komputerem Macintosh znajduja si¢ w sekcji ,,Komputer
Macintosh” (strona 78).

W tej czesci przedstawione zostaty przyktadowe ekrany z
angielskiej wersji oprogramowania.

« Instalacja oprogramowania:
- ,PMB”

( Kopiowanie obrazéw do komputera (strona 71) )

« Kopiowanie obrazéw do komputera za pomocg programu
~PMB”.
« Korzystanie ze zdje¢ przy uzyciu programu ,,PMB”:
- Ogladanie obrazéw zapisanych na komputerze
- Edytowanie obrazéw
- Wyswietlanie lokalizacji wykonanych zdje¢ na mapie w
Internecie
- Tworzenie ptyty z wykonanymi zdjeciami (wymaga
nagrywarki CD lub DVD)
- Drukowanie lub zapisywanie zdje¢ z data

Dodatkowe informacje o tym produkcie i odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania znajdujg sie w witrynie
internetowej firmy Sony poswigconej obstudze klienta.
http://www.sony.net/
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Komputer z systemem operacyjnym Windows

Zalecana konfiguracja
komputera

Ponizej przedstawiono zalecang
konfiguracje komputera
wspolpracujacego z aparatem.

Konfiguracja zalecana do
kopiowania obrazow

System operacyjny (zainstalowany
fabrycznie): Microsoft Windows 2000
Professional SP4/Windows XP*! SP3/
Windows Vista*? SP1
* Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania

opisywanych funkcji na komputerach, w
ktorych zainstalowano uaktualnienie
jednego z wymienionych powyzej
systemow, a takze w srodowiskach
wielosystemowych.

Gniazdo USB: standardowe

Konfiguracja zalecana do
korzystania z programu ,,PMB”

System operacyjny (zainstalowany
fabrycznie): Microsoft Windows XP*!
SP3/Windows Vista*2 SP1

Procesor/pamigé: Pentium I11 500 MHz
lub szybszy, co najmniej 256 MB
pamieci RAM (zalecane: Pentium IIT
800 MHz lub szybszy i co najmniej
512 MB pami¢ci RAM)

Dysk twardy: 110$¢ miejsca wymagana do
zainstalowania — okoto 500 MB

Monitor: Rozdzielczos¢ ekranu: co
najmniej 1 024 x 768

Pamieg¢ wideo: 32 MB lub wigcej
(zalecane: 64 MB lub wiecej)

“1)

“2)

Wersje 64-bitowe nie sa obstugiwane.
Wersja Starter (Edition) nie jest
obstugiwana.

Uwagi o podtaczaniu aparatu do
komputera

* Wyposazenie komputera musi takze spetniac
wymagania sprzgtowe systemu
operacyjnego.

* Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania

poszczegdlnych funkeji w kazdej z

powyzszych zalecanych konfiguracji.

Jezeli do komputera zostang podtaczone

dwa urzadzenia USB lub wigcej, niektore z

nich, w tym aparat, moga nie dziata¢. Jest to

uzaleznione od rodzaju podtaczonych
urzadzen USB.

Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w

przypadku zastosowania koncentratora

USB.

Poniewaz aparat korzystajacy z potaczenia

USB jest przystosowany do wspolpracy z

interfejsem Hi-Speed USB (magistrala USB

2.0), podtaczenie go do komputera przy

uzyciu interfejsu Hi-Speed USB (magistrala

USB 2.0) pozwala na zaawansowane (bardzo

szybkie) przesylanie danych.

Dostepne sa dwa tryby potaczenia USB:

[Mass Storage] (ustawienie standardowe)

oraz [PictBridge]. W tej sekcji w charakterze

przyktadu opisano tryb [Mass Storage]. Aby
uzyskac szczegétowe informacje na temat

trybu [PictBridge], zobacz strona 57.

Gdy komputer wznawia pracg po wyjsciu z

trybu wstrzymania lub uspienia,

komunikacja migdzy komputerem a

aparatem moze nie zosta¢ wznowiona.



Instalacja oprogramowania (w zestawie)

Oprogramowanie (w zestawie) mozna
zainstalowac zgodnie z ponizsza
procedura.

e Zaloguj si¢ jako Administrator.

1 Witacz komputer i wiéz ptyte CD-
ROM (w zestawie) do napedu CD-
ROM.

Zostanie wyswietlony ekran menu

instalacji.

e Jesli ekran ten nie zostanie wyswietlony,
kliknij dwukrotnie ikon¢ [Computer] (w
systemie Windows XP ikong¢ [My
Computer]) — &) (SONYPICTUTIL).

® Moze zosta¢ wyswietlony ekran
Autoodtwarzanie. Kliknij opcje ,,Run
Install.exe.” i postepuj zgodnie ze
wskazoéwkami wySwietlanymi na ekranie,
aby rozpocza¢ instalacje.

5 Zakoncz instalacje, postepujac

zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

® Gdy pojawi si¢ komunikat z prosba o
ponowne uruchomienie komputera,
uruchom ponownie komputer,
postepujac wedtug wyswietlanych
instrukcji.

o Instalacja zestawu funkcji DirectX zalezy
od konfiguracji systemu komputera.

2 Kliknij przycisk [Install].

Wyswietli si¢ ekran ,,Choose Setup
Language”.

3 Wybierz odpowiedni jezyk, a
nastepnie kliknij przycisk [Next].

Wyswietli si¢ ekran ,,License
Agreement”.

4 Uwaznie przeczytaj umowe. Po
zaakceptowaniu warunkow
umowy kliknij przycisk radiowy
obok komunikatu [l accept the
terms of the license agreement],
a nastepnie kliknij przycisk
[Next].

6 Po zakonczeniu instalacji wyjmij
ptyte CD-ROM z napedu.

Po zainstalowaniu oprogramowania na
pulpicie tworzone sg ikony skrétow do
programéw ,,PMB”, . PMB Guide”.

— « Kliknij dwukrotnie, aby
[ uruchomic¢ program

PME .PMB”.

. « Kliknij dwukrotnie, aby
uruchomic przewodnik
2| . ”»

Ny PMB Guide”.
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Program ,,PMB (Picture Motion Browser)”

(w zestawie)

Dostarczone oprogramowanie zwigksza
funkcjonalnos¢ aparatu i zapewnia
liczne mozliwosci wykorzystania
gotowych zdjec i filmow.

W tej sekcji przedstawiono podstawowe
informacje o programie ,,PMB”.

»PMB” - przeglad

Program ,,PMB” umozliwia:

¢ Importowanie obrazéw wykonanych
aparatem i wyswietlanie ich na komputerze.

* Wyswietlanie obrazéw w widoku kalendarza
po posortowaniu ich wedtug daty utworzenia
pliku.

e Pliki obrazéw zapisane na komputerze
mozna ogladac¢ za pomocg aparatu przez ich
skopiowanie na kart¢ ,,Memory Stick Duo”.

¢ Retuszowanie (np. uzywanie funkcji korekcji
czerwonych oczu i innych), drukowanie i
wysylanie zdje¢ w postaci zatacznikéw do
wiadomosci e-mail, zmienianie daty itp.

* Drukowanie i zapisywanie zdj¢c z data.

* Tworzenie nowych ptyt zdanymi przy uzyciu
nagrywarki ptyt CD lub DVD.

* Umieszczanie zdj¢¢ na stronach
internetowych.

o SzczegStowe informacje mozna znaleZé w
przewodniku ,,PMB Guide”.

Uzyskiwanie dostepu do przewodnika

»PMB Guide”

¢ Kliknij dwukrotnie ikone¢ ,,PMB
Guide” na pulpicie.

* W menu Start kliknij kolejno [Start]
— [All Programs] — [Sony Picture
Utility] — [Help] — [PMB Guide].

Uruchamianie i zamykanie
programu ,,PMB”

Uruchamianie programu ,,PMB”

Kliknij dwukrotnie ikong k% (PMB) na

pulpicie.

Lub w menu Start kliknij kolejno [Start]

— [All Programs] — [Sony Picture

Utility] — [PMB].

® Przy pierwszym uruchomieniu programu
»PMB”, na ekranie pojawi si¢ potwierdzenie
narzedzia informacyjnego. Wybierz opcje
[Start]. Ta funkcja podaje wiadomosci, na
przyktad o aktualizacjach oprogramowania.
To ustawienie mozna zmienic pozZniej.

Zamykanie programu ,,PMB”
Kliknij przycisk B3 w prawym gérnym
rogu ekranu.



Kopiowanie obrazéw do komputera za
pomoca programu ,,PMB”

Przygotowanie aparatu i Podtaczanie aparatu do
komputera komputera

. @ Do gniazda e<-
1 W16z do aparatu karte ,,Memory (USB) - AV OUT

Stick Duo” zawierajgcg obrazy.
e Jesli kopiowane beda obrazy z pamieci
wewnetrznej aparatu, ten krok mozna

pominag.

2 Wi6z do aparatu natadowany
akumulator lub podigcz aparat do
gniazda sieciowego za pomoca
zasilacza sieciowego
(sprzedawanego oddzielnie).

e Jesli aparat bedzie zasilany z prawie
wyczerpanego akumulatora, kopiowanie
obrazéw do komputera moze zakonczy¢
si¢ niepowodzeniem lub dane moga

zostac uszkodzone, gdy akumulator
roztaduje si¢ zbyt szybko.

3 Wiacz komputer i nacisnij

i . Na wyswietlaczu aparatu pojawi si¢
przycisk [»] (Odtwarzanie). komunikat ,f.aczy...”.

Tryb USB
kaczy...

po raz pierwszy, komputer
Przycisk [»] (Odtwarzanie) automatycznie uruchomi program

rozpoznajacy aparat. Nalezy wowczas

chwile zaczekac.

* Podczas sesji tacznosci na ekranie
wyswietlany jest symbol fisy.

Nie uzywaj komputera, gdy wyswietlany jest

wskaznik. Gdy wskaznik zmieni stan na
—4ysB— , mozna zacza¢ korzystac z
komputera.

F L Wskazniki
aktywnosci*

Jesli potaczenie USB jest nawigzywane

odsm
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e Jesli komunikat ,,Faczy...” nie zostanie

wyswietlony, dla opcji [Potaczenie USB]
nalezy wybrac ustawienie [Mass Storage]
(strona 57).

Kopiowanie obrazéw do
komputera

1 Podiacz aparat do komputera

zgodnie z opisem w rozdziale
wPodtaczanie aparatu do
komputera”.

Po potaczeniu urzadzen za pomoca
tacza USB automatycznie

wyswietlony zostanie ekran [Import
Media Files] programu ,,PMB”.

B Import Media Files ===
Seect o camera o tht ks e ke you et o iport
into the computer,

rive:  [Removeble Dk k) =

Foider to be imported
® Save ina pew foder

1252009

Save n the existing folder

Locaton:
Crlusersigircares

Chare.
Cancel

Change... | - B

¢ Informacje na temat korzystania z
gniazda karty pamigci ,,Memory Stick”
zawiera strona 75.

o Jesli wyswietlone zostanie okno Kreator
autoodtwarzania, zamknij je.

Kopiowanie obrazéw do komputera za pomoca programu ,,PMB”

2 Zaimportuj obrazy.

Aby rozpocza¢ importowanie
obrazdw, kliknij przycisk [Import].

Importing Media Files =)

5%

Estmated tme remaining: 1min.

o]

Standardowo obrazy sa importowane
do folderu utworzonego w lokalizacji
,Pictures” (w systemie Windows XP
My Pictures”), ktorego nazwe
stanowi data importowania.

e Szczegotowe informacje na temat
programu ,,PMB” zawiera przewodnik
,PMB Guide”.

Ogladanie obrazéw na
komputerze

Po zakonczeniu importowania zostanie
uruchomiony program ,,PMB”. Na
ekranie pojawig si¢ miniatury
zaimportowanych obrazow.

¢ Katalog ,,Pictures” (w systemie Windows
XP ,,My Pictures”) jest ustawiony
domyslnie w grupie ,Viewed folders”.



Kopiowanie obrazéw do komputera za pomoca programu ,,PMB”

Wyswietlanie obrazéw w widoku
kalendarza po posortowaniu ich wedtug
daty utworzenia pliku.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé
w przewodniku ,,PMB Guide”.

<l

Przyktad: Obrazy posortowane
wedtug miesiecy

Aby usuna¢ potaczenie
uUsB

Czynnosci od @ do @ opisanej ponizej

procedury nalezy wykonac przed:

e odtaczeniem kabla USB,

* wyjeciem karty ,,Memory Stick Duo”,

* wlozeniem karty ,,Memory Stick Duo” do
aparatu po skopiowaniu obrazéw z pamigci
wewnetrznej,

* wylaczeniem aparatu.

@ Kliknij dwukrotnie ikone roztaczenia

na pasku zadan.

Windows Vista
[ ke 1642

Kliknij dwukrotnie w tym miejscu

Windows XP/Windows 2000

A, 12:00PM
Kliknij dwukrotnie w tym miejscu

® Kliknij przycisk o (USB Mass Storage
Device) — [Stop].

(® Wskaz whasciwe urzadzenie w oknie
potwierdzenia, a nast¢pnie kliknij
przycisk [OK].

@ Kliknij przycisk [OK].

Urzadzenie zostanie odlaczone.

* Krok @ nie dotyczy komputeréw z
systemem Windows Vista/XP.

Miejsca zapisywania plikow

obrazéw i nazwy plikow

Pliki obrazéw utworzone za pomocg
aparatu sg pogrupowane w folderach na
karcie ,Memory Stick Duo” lub w
pamigci wewnetrzne;j.

Przykiad: drzewo folderéw w
systemie Windows Vista

BE Desktop
[Ej Owner
. Public
1% Computer
&, Local Disk (C:)
= DATA (D)
=5 RECOVERY (E:)
<23 DVD RW Drive (F:)
e Removable Disk
.\ DCIM

1. 100mspcF —@)

', 101MSDCF

)

) 999MSDCF
, MISC

O Folder zawierajacy dane obrazéw
zapisane przy uzyciu aparatu, ktéry nie
ma funkcji tworzenia wlasnych
folderéw.

odsm
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Kopiowanie obrazéw do komputera za pomoca programu ,,PMB”

@ Folder zawierajacy dane obrazéw
zapisane przy uzyciu tego aparatu.
Jesli nie zostang utworzone zadne nowe
foldery, dostgpne beda nastepujace
foldery:
- ,Memory Stick Duo”: tylko
,10IMSDCF”
— Pamig¢ wewnetrzna: tylko ,,101_SONY”
e W folderze ,,J00MSDCF” nie mozna
zapisywac zadnych obrazow. Obrazy
znajdujace si¢ w tym katalogu mozna jedynie
wyswietlac.
¢ W katalogu ,,MISC” nie mozna zapisywac/
odtwarzac zadnych obrazéow.
® Sposéb tworzenia nazw plikow obrazow:
— Pliki zdje¢: DSCOOOOOIPG
— Pliki filméw: MOV0OOOOO.AVI
— Pliki obrazéw indeksu zapisywane podczas
nagrywania filméw: MOVOOOOO. THM
O0O0O oznacza dowolna liczbe z zakresu
0od 0001 do 9999. Czgs¢ numeryczna nazwy
pliku filmu zapisanego w trybie filmu oraz
odpowiadajacego mu pliku indeksu jest taka
sama.
* Aby uzyska¢ wigcej informacji o folderach,
zobacz strony 54 i 60.



Kopiowanie obrazéw do komputera bez
uzycia programu ,,PMB”

Obrazy mozna skopiowac do komputera
bez uzycia programu ,,PMB”; w tym celu
nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

Komputer z gniazdem kart
pamieci ,Memory Stick”

Wyjmij karte ,,Memory Stick Duo” z
aparatu i umies¢ ja w adapterze
»~Memory Stick Duo”. Umies¢ adapter
~Memory Stick Duo” w odpowiednim
gniezdzie komputera i skopiuj obrazy.
* Nawet w przypadku korzystania z systemu
Windows 95/98/98 SecondEdition/NT/Me
mozna skopiowac¢ zdjecia, wkladajac karte
pamigci ,,Memory Stick Duo” do gniazda
kart ,,Memory Stick” w komputerze.
o Jesli karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie
zostanie rozpoznana, zobacz strona 92.

Komputer bez gniazda kart
pamieci ,Memory Stick”

Potacz urzadzenia przez ztacze USB i
aby skopiowac obrazy, wykonaj
ponizsze czynnosci.

¢ Ekrany przedstawione w tej sekcji stanowia
przyktady ekranow wyswietlanych podczas
kopiowania obrazéw z karty ,,Memory Stick
Duo”.

® Aparat nie jest zgodny z wersjami Windows
95/98/98 SecondEdition/NT/Me systemu
operacyjnego Windows.

W przypadku korzystania z komputera,
ktory nie jest wyposazony w gniazdo kart
»Memory Stick”, w celu skopiowania zdje¢ z
karty pamigci ,,Memory Stick Duo” do
komputera nalezy uzy¢ dostepnego czytnika
kart ,,Memory Stick”.

* W celu skopiowania do komputera zdjec z
pamigci wewnetrznej najpierw nalezy
skopiowac zdjecia na karte pamigci
»Memory Stick Duo”, a nastepnie do
komputera.

Kopiowanie obrazéw do

komputera
-system Windows Vista/XP

W tej sekcji przedstawiono przyktadowa
procedure kopiowania obrazéw do
folderu ,,Documents” (folder ,,My
Documents” w systemie Windows XP).

1 Przygotuj aparat i komputer.

‘Wykonaj czynnosci opisane w sekcji
»Przygotowanie aparatu i
komputera” na stronie 71.

2 Podtacz aparat do komputera za
pomoc3 specjalnego kabla USB.

‘Wykonaj czynnosci opisane w sekcji
,Podlaczanie aparatu do komputera’
na stronie 71.

e Jesli program ,,PMB” jest juz
zainstalowany, wowczas za pomoca
programu ,,PMB” uruchamiana jest
opcja [Import Media Files], jednak
nalezy nacisnaé przycisk [Cancel], aby
zakonczy¢ prace.

J
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Kopiowanie obrazéw do komputera bez uzycia programu ,,PMB”

3 Gdy ekran kreatora pojawi si¢
automatycznie na pulpicie, kliknij
kolejno opcje [Open folder to view
files] (w systemie Windows XP:

[Open folder to view files] — [OK]).

— AutoPlay ==

Removable Disk (K:)
-

[T] Always do this for pictures:
Pictures options

o e
el

@v'miumes in

General options

|| Open folder to v fles ]

|

‘ Set AutoPlay defaults in Control Panel

e Jesli ekran kreatora nie pojawi si¢
automatycznie na pulpicie, nalezy
wykonac¢ nastgpujaca procedure: —
»Windows 2000”.

e Aby uzyskac informacje o miejscu
zapisywania plikow obrazéw, zobacz
strona 73.

4 Kliknij dwukrotnie przycisk
[DCIM].

5 Kliknij dwukrotnie folder, w ktérym
zostaly zapisane pliki obrazéw
przeznaczone do skopiowania.
Nastepnie kliknij prawym
przyciskiem myszy plik obrazu,
aby wyswietli¢ menu podreczne, i
wybierz polecenie [Copy].

6 Kliknij folder [Documents] (w

systemie Windows XP: [My
Documents]). Nastepnie kliknij
prawym przyciskiem myszy okno
,Documents”, aby wyswietli¢
menu, i wybierz polecenie
[Paste].

Documents}‘

"
]
¥

5

Ot

Pliki obrazéw zostang skopiowane do
folderu [Documents] (w systemie
Windows XP: [My Documents]).

e Jesli w folderze docelowym juz istnieje
obraz o tej samej nazwie pliku, pojawi si¢
komunikat z prosba o potwierdzenie
zamiaru zastapienia starego pliku
nowym. Zastapienie istniejacego pliku
nowym spowoduje usunigcie starego
pliku. Aby skopiowac plik obrazu do
komputera bez zastgpowania nim juz
istniejacego obrazu, nalezy zmienic¢
nazwe pliku, a nastepnie skopiowac go
do komputera. Jesli jednak nazwa pliku
zostanie zmieniona (strona 77), nie
bedzie juz mozna wyswietli¢ danego
obrazu w aparacie.

Windows 2000

Po podlaczeniu aparatu do komputera
dwukrotnie kliknij opcje [My
Computer] — [Removable Disk].
Nastepnie wykonaj procedure
poczawszy od kroku 4.



Ogladanie za pomoca aparatu plikéw obrazéw
zapisanych na komputerze ,,Memory Stick Duo”

Przedstawione ponizej instrukcje maja
charakter przyktadowy i dotycza
komputera z systemem operacyjnym
Windows.

Gdy plik obrazu po skopiowaniu do
komputera zostat usuniety z karty
»~Memory Stick Duo”, mozna go
ponownie obejrze¢ w aparacie, kopiujac
odpowiedni plik obrazu z komputera na
karte ,,Memory Stick Duo”.

¢ Punkt 1 mozna pominad, jesli nazwa pliku
ustawiona przez aparat nie zostata
zmieniona.

e Odtwarzanie niektorych obrazow nie jest
mozliwe. Jest to zalezne od rozmiaru pliku.
¢ Firma Sony nie gwarantuje, ze pliki obrazéw
beda odtwarzane za pomoca tego aparatu,
jesli zostaly przetworzone na komputerze
lub zapisane za posrednictwem innego

aparatu.

o Jesli na karcie ,Memory Stick Duo” nie ma
zadnego katalogu, najpierw nalezy utworzy¢
folder za pomocg aparatu (strona 60), a
nastepnie skopiowac pliki obrazow.

* W zaleznosci od ustawien komputera
moze by¢ takze wyswietlane
rozszerzenie. Rozszerzeniem dla zdjec
jest JPG, a dla filméw — AVL
Rozszerzenia nie nalezy zmieniac.

1 Kliknij prawym przyciskiem
myszy plik obrazu, a nastepnie
kliknij polecenie [Rename]. Zmien
nazwe pliku na ,,DSCOOIOCO”.

Zamiast OO0 wprowadz liczbe z
zakresu od 0001 do 9999.

e Jesli zostanie wyswietlony komunikat z
prosba o potwierdzenie zamiaru
zastgpienia starego pliku nowym, nalezy
wprowadzi¢ inng liczbe.

2 Skopiuj plik obrazu do folderu na
karcie ,,Memory Stick Duo”,
wykonujac kolejno ponizsze
czynnosci.

@ Kliknij prawym przyciskiem myszy plik
obrazu, a nast¢pnie kliknij polecenie
[Copy].

@ Kliknij dwukrotnie naped [Removable
Disk] lub [Sony MemoryStick] w
folderze [Computer] (w systemie
Windows XP [My Computer]).

® Prawym przyciskiem myszy kliknij
katalog [OOCOMSDCF] w katalogu
[DCIM], a nastepnie kliknij polecenie
[Paste].

¢ (000 oznacza dowolna liczbe z
zakresu od 100 do 999.

wadayndwoy z njesede eoe.udjodsm l
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Komputer Macintosh

Obrazy mozna skopiowac do komputera

Macintosh.

e Program ,,PMB” nie jest zgodny z
komputerami Macintosh.

Zalecana konfiguracja
komputera

Ponizej przedstawiono zalecang
konfiguracje komputera
wspolpracujacego z aparatem.

Konfiguracja zalecana do
kopiowania obrazow

System operacyjny (zainstalowany
fabrycznie): Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS
X (v 10.1 do 10.5)

Gniazdo USB: standardowe

Uwagi o podtaczaniu aparatu do
komputera

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania
poszczegdlnych funkcji w kazdej z
powyzszych zalecanych konfiguracji.

e Jezeli do komputera zostanie podtagczonych
kilka urzadzen USB, niektore z nich, w tym
aparat, moga nie dziata¢ w zaleznosci od
rodzaju podtaczonych urzadzen USB.

* Nie gwarantuje si¢ poprawnego dzialania w
przypadku zastosowania koncentratora
USB.

* Poniewaz aparat korzystajacy z potaczenia
USB jest przystosowany do wspoétpracy z
interfejsem Hi-Speed USB (magistrala USB
2.0), podtaczenie go do komputera przy
uzyciu interfejsu Hi-Speed USB (magistrala
USB 2.0) pozwala na zaawansowane (bardzo
szybkie) przesytanie danych.

* Dostepne sa dwa tryby potaczenia USB:

[Mass Storage] (ustawienie standardowe)

oraz [PictBridge]. W tej sekcji w charakterze

przyktadu opisano tryb [Mass Storage]. Aby
uzyskac szczegbtowe informacje na temat

trybu [PictBridge], zobacz strona 57.

Gdy komputer wznawia prace po wyjsciu z

trybu wstrzymania lub uspienia,

komunikacja miedzy komputerem a

aparatem moze nie zosta¢ wznowiona.

Kopiowanie obrazéw do

komputera i ogladanie ich
na monitorze

1 Przygotuj aparat i komputer
Macintosh.
Wykonaj czynnosci opisane w sekcji
,,Przygotowanie aparatu i
komputera” na stronie 71.

2 Podtacz aparat do komputera za
pomoca specjalnego kabla USB.
Wykonaj czynnosci opisane w sekcji
,,Podlaczanie aparatu do komputera”
na stronie 71.

3 Skopiuj pliki obrazéw do
komputera Macintosh.

®Kliknij dwukrotnie nowo
rozpoznang ikong — [DCIM] —
katalog, w ktorym znajduja si¢
obrazy do skopiowania.

@ Przeciagnij pliki obrazéw na ikong
dysku twardego.
Pliki obrazéw zostang skopiowane na
dysk twardy.
* Aby uzyskac szczeg6towe informacje na
temat miejsca zapisywania obrazow i
nazw plikow, zobacz strona 73.

4 Obejrzyj obrazy na komputerze.

Kliknij dwukrotnie ikone dysku
twardego — zadany plik obrazu w
folderze, ktory zawiera skopiowane
pliki, aby otworzy¢ dany plik obrazu.




Komputer Macintosh

Aby usuna¢ potaczenie
usB

Przed wykonaniem ponizszych

czynnosci przeciagnij ikone napedu lub

ikong karty ,,Memory Stick Duo” i

upusc ja nad ikong ,,Trash”. W

przeciwnym wypadku aparat zostanie

odtaczony od komputera.

¢ odtaczenie kabla USB,

® wyjecie karty ,,Memory Stick Duo”,

® wlozenie karty ,,Memory Stick Duo” do
aparatu po skopiowaniu obrazow z pamigci
wewnetrznej,

* wylaczenie aparatu.

Pomoc techniczna

Dodatkowe informacje o tym
produkcie i odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania
znajdujg sie w witrynie internetowej
firmy Sony pos$wieconej obstudze

klienta.

http://www.sony.net/ -
S
]
<3
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Podglad ,,Cyber-shot -

zaawansowanych”

Wraz z ,,Podrecznik aparatu Cyber-
shot” jest instalowany podrecznik
,»Cyber-shot - przewodnik dla
zaawansowanych”. Podrecznik ,,Cyber-
shot - przewodnik dla zaawansowanych”
zawiera szczegotowe informacje o
obstudze aparatu i akcesoriow
opcjonalnych.

Ogladanie w systemie
Windows

Kliknij dwukrotnie ikone [ (Step-up
Guide) na pulpicie.

Aby uzyskac dostgp do przewodnika
»Step-up Guide” z menu Start, kliknij
kolejno opcje [Start] — [All Programs]
(w systemie Windows 2000 [Programs])
— [Sony Picture Utility] — [Step-up
Guide].

Ogladanie w systemie
Macintosh

1 Skopiuj katalog [stepupguide] do
katalogu [stepupguide] w
komputerze.

2 Wybierz opcje [stepupguide],
[language], a nastepnie katalog
[PL] zapisany na ptycie CD-ROM
(w zestawie) i skopiuj wszystkie
pliki z katalogu [PL] do folderu
[img] w katalogu [stepupguide]
skopiowanym do komputera w
kroku 1. (Zastap pliki znajdujgce
sie w katalogu [img] plikami z
katalogu [PL]).

przewodnik dla

3 Po zakonczeniu kopiowania
kliknij dwukrotnie plik
»Stepupguide.hgx” w katalogu
[stepupguide], aby go
rozpakowac, a nastepnie kliknij
dwukrotnie wygenerowany plik
»Stepupguide”.

e Jesli na komputerze nie jest dostgpne
narzedzie do rozpakowywania plikéw
HQX nalezy zainstalowac¢ program
Stuffit Expander.




Drukowanie zdjec¢

Jak wydrukowac¢ zdjecia

W przypadku zdjeé wykonanych w trybie
[16:9] na wydruku moga zostaé obcigte
krawedzie, dlatego przed rozpoczgciem
drukowania nalezy si¢ upewnic, ze
sytuacja taka nie bedzie miata

miejsca (strona 94).

Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki zgodnej ze standardem
PictBridge (strona 82)

Zdjecia mozna wydrukowac, podtaczajac aparat
bezposrednio do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge.

Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki z gniazdem kart pamieci
»Memory Stick”

Zdjecia mozna wydrukowac za pomoca drukarki z gniazdem
kart pamigci ,,Memory Stick”.

Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi drukarki.

( Drukowanie przy uzyciu komputera )

Zdjecia mozna skopiowac do komputera przy uzyciu
oprogramowania ,,PMB” znajdujacego si¢ w zestawie, a
nastepnie wydrukowac.

Mozna drukowac zdjecia z data, zobacz (strona 70). o

S —| <
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( Drukowanie w punkcie ustugowym (strona 85) )
P Karte pamieci ,,Memory Stick Duo” zawierajaca wykonane
zdjecia mozna zanie$¢ do punktu ustugowego, ktory je
) wydrukuje. Wczesniej na zdjecia, ktére maja zostac

wydrukowane, mozna nanie$¢ oznaczenie ppgf (Polecenie
wydruku).

Biilo) Lab
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Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy
uzyciu drukarki zgodnej ze standardem

PictBridge

Zdjecia mozna wydrukowaé nawet w
przypadku braku dostepu do komputera
— wystarczy podlaczy¢ aparat
bezposrednio do drukarki zgodnej ze
standardem PictBridge.

/4 PictBridge

e Standard ,,PictBridge” jest oparty na
standardzie CIPA (CIPA: Camera &
Imaging Products Association)

¢ Nie mozna drukowac filméw.

e Jezeli na ekranie aparatu miga wskaznik /#4
(sygnalizacja btedu), nalezy sprawdzi¢
podtaczona drukarke.

Etap 1: Przygotowanie
aparatu

Aparat nalezy przygotowac do
podlaczenia do drukarki za pomoca
specjalnego kabla USB.

Przycisk MENU

Przycisk
sterowania

e Zalecane jest uzycie w petni natadowanego
akumulatora, aby wyeliminowac ryzyko
naglego zaniku zasilania w trakcie
drukowania.

1 Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ ekran MENU.

2 Wybierz opcje &3 (Nastawienia)
za pomoca czesci ¥ przycisku
sterowania, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

3 Za pomoca przyciskéow A/V
wybierz opcje [Giéwne
nastawienia 2], a nastepnie
wybierz [Potagczenie USB] i
nacisnij przycisk @.

4 Za pomoc3 przyciskéw A/V
wybierz opcje [PictBridge] i
nacisnij przycisk @.

Tryb USB zostal skonfigurowany.




Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy uzyciu drukarki zgodnej ze
standardem PictBridge

Etap 2: Podtgczanie 3 I . .
. Nacisnij przycisk MENU, wybierz
aparatu do drukarki opcje [Druk] za pomoca czesci

A/V przycisku sterowania, a
nastepnie nacisnij przycisk @.

1 Podtacz aparat do drukarki.

® Do gniazda e
o< (USB) -
AN OUT

Jesli aktywny jest tryb wyswietlania, na
wyswietlaczu pojawi si¢ zdjecie i menu
drukowania.

Etap 3: Wybieranie obrazéw
do drukowania

Wybierz opcje [Ten obraz] lub [Wiele
obrazéw] za pomoca przyciskéw
A/V i nacisnij przycisk @.

® Do gniazda USB

2 Wiacz drukarke. Nacisnij przycisk

[»] (Odtwarzanie), aby wiaczyé Po wybraniu ustawienia [Ten obraz]
aparat. Mozna wydrukowa¢ wybrany obraz.
P . . . Przejdz do etapu 4.
0 nawigzaniu potgczenia
pojawi sie wskaznik /4 . Po wybraniu ustawienia [Wiele
obrazow] -
Mozna wydrukowac kilka wybranych
obrazow. g
(@ Za pomoca przyciskow A/V/<4/», 3
wybierz zdjecie, ktére cheesz 5
wydrukowac, a nastgpnie nacisnij S
przycisk @. :
Na wybranym zdjeciu pojawi sie e
znacznik v/ . "3

@ Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu.

(® Wybierz [OK] przyciskiem A, a
nastepnie nacisnij przycisk @.

e Aby wydrukowac wszystkie zdjecia z danego
katalogu, wybierz opcje¢ [Wiele obrazéw] na
ekranie indeksu, wybierz pasek za pomoca
przycisku i zaznacz pole wyboru (V).
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Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy uzyciu drukarki zgodnej ze
standardem PictBridge

Etap 4: Drukowanie 2 Wybsierz [OK] przyciskiem 4, a

nastepnie nacisnij przycisk @.

1 Za pomoc3a przyciskéw A/V/</»> Zdjecie zostanie wydrukowane.

wybierz ustawienia drukowania. * Nie nalezy odtaczaé kabla USB, gdy
wskaznik £@> (potaczenie PictBridge)
jest wySwietlany na ekranie.

[se}———F=— Wskaznik
Drukuje...
p e

[llosé]
Wybierz zadana liczbe kopii
okreslonego zdjecia do

wydrukowania.
* W przypadku wybrania zbyt duzej liczby
zdje¢ cze$¢ z nich nie zmiesci si¢ na drukowania
zadrukowywanym arkuszu.
[Uktad] Upewnij sig, Ze ekran powrdcit do
Wybér liczby zdjeé do wydruku na etapu 2 i odtacz specjalny kabel USB od
jednym arkuszu jedno obok aparatu.
drugiego.
[Rozmiar]

Wybierz rozmiar papieru.

[Data]

Wybierz ustawienie [Dzien&Godz]
lub [Data], aby nanies$¢ na zdjecia
date i godzine.

* W przypadku wybrania ustawienia
[Data], data zostanie wstawiona w
wybranej przez siebie kolejnosci
(strona 63). W niekt6rych drukarkach
funkcja ta moze nie by¢ dostepna.
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Drukowanie w punkcie ustugowym

Karte pamigci ,,Memory Stick Duo”
zawierajaca wykonane zdj¢cia mozna
zanie$¢ do punktu ustugowego, ktory je
wydrukuje. Jezeli punkt ustugowy
dysponuje urzadzeniami rozpoznajacymi
znaczniki w formacie DPOF, przed
oddaniem karty pamigci na zdjecia
mozna nanie$¢ oznaczenie PPOF
(Polecenie wydruku).

* W punkcie ustugowym nie mozna
wydrukowac zdje¢ zapisanych w pamigci
wewnetrznej aparatu. Zdjecia nalezy
skopiowac na karte ,,Memory Stick Duo”, a
nastepnie zanies¢ karte ,,Memory Stick
Duo” do punktu ustugowego.

Co to jest DPOF?

DPOF (Digital Print Order Format) to

funkcja umozliwiajaca oznaczenie ikona

DPOF (Polecenie wydruku) zdjec z karty

~Memory Stick Duo”, ktére maja zostaé

wydrukowane pdzniej.

¢ Nie mozna nanosi¢ oznaczen na filmy.

¢ Oznaczenie DPQF (Polecenie wydruku)
mozna nanies¢ na 999 zdjec.

Uwagi dotyczace drukowania
zdje¢ z karty ,,Memory Stick Duo”
w punkcie ustfugowym

¢ Przed oddaniem zdje¢¢ do wydrukowania
nalezy si¢ upewnic, ze dany punkt ustugowy
przyjmuje zdjecia zapisane na kartach
~Memory Stick Duo”.

e Jezeli punkt ustugowy nie przyjmuje kart
~-Memory Stick Duo”, nalezy skopiowac
zdjecia na inny nosnik, np. na ptyte CD-R.

* Nalezy pamietac, aby wziac ze soba adapter
kart ,Memory Stick Duo”.

¢ Przed oddaniem nosnika danych do punktu
ustugowego nalezy utworzy¢ kopig zapasowa
zdjec na plycie.

e Za pomoca aparatu nie mozna okresli¢
liczby odbitek.

® W celu natozenia dat na zdjgcia nalezy
skonsultowac si¢ z punktem ustugowym.

Oznaczanie wybranego
obrazu

Przycisk MENU
Przycisk
sterowania

Przycisk [p-] (Odtwarzanie)

1 Nacisénij przycisk [»]
(Odtwarzanie).

2 Zaznacz zdjecie, ktére chcesz
wydrukowacé.

3 Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu.

4 Wybierz opcje [DPOF] za pomoca
czesci A/V przycisku sterowania,
a nastepnie wybierz opcje [Ten
obraz] za pomoca przyciskéw
</ i nacis$nij przycisk @.

Na zdjecie zostanie naniesione
oznaczenie DPOF (Polecenie
wydruku).

[pz ajuemoynig

23]
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Drukowanie w punkcie ustugowym

Aby usunaé oznaczenie

Wybierz zdjecia, z ktérych ma zostac
usunig¢te oznaczenie, a nast¢pnie
powtorz kroki 31 4.

Wybieranie i oznaczanie
obrazéw

1 Podczas wys$wietlania zdje¢ w
trybie pojedynczego obrazu lub
indeksu nacis$nij przycisk MENU.

2 Wybierz opcje [DPOF] za pomoca
czesci A/V przycisku sterowania,
a nastepnie wybierz opcje [Wiele
obrazéw] za pomoca przyciskow
<«/» i nacisnij przycisk @.

5 Wybierz [0K] przyciskiem 4, a
nastepnie nacisnij przycisk @.
Na wybranym zdjeciu pojawi si¢
oznaczenie DPQF.

Pojedynczy obraz

3 Wybierz obraz, ktéry chcesz
oznaczy¢ i nacis$nij przycisk @.

‘Wybrany obraz zostanie oznaczony
symbolem V' .

Pojedynczy obraz

4 Nacisnij przycisk MENU.

Aby anulowaé wybér
Wybierz opcje [Wyjdz] w kroku 5, a
nast¢pnie nacisnij przycisk @.

Aby usungé oznaczenie

Wybierz zdjecia, z ktérych maja zostaé
usunig¢te oznaczenia, a nastgpnie w
kroku 3 nacis$nij przycisk @.

Aby zaznaczy¢ wszystkie obrazy w
folderze

Aby zaznaczy¢ wszystkie zdjecia z
danego katalogu, wybierz opcje [Wiele
obrazéw] na ekranie indeksu, wybierz
pasek za pomoca przycisku € i zaznacz
pole wyboru (V).




Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku probleméw z aparatem nalezy zastosowac si¢ do zamieszczonych ponizej
wskazowek.

© Wykonaj czynnosci kontrolne opisane na stronach od 88 do 97.
~

]

Wyjmij akumulator, odczekaj okoto jedng minute, wt6z akumulator
ponownie, a nastepnie wiacz zasilanie.

.

o

Przywré¢ ustawienia fabryczne (strona 56).
~

©

Skontaktuj sie z punktem sprzedazy produktow firmy Sony lub z
lokalnym autoryzowanym serwisem firmy Sony.

Nalezy pamigtac, ze wystanie aparatu do naprawy oznacza wyrazenie zgody na
mozliwos$¢ sprawdzenia zawartosci pamigci wewnetrznej.

Kliknij wybrang pozycje, aby przejs¢ do strony zawierajacej opisy objawow i przyczyn
lub odpowiednich Srodkéw zaradczych.

Akumulator i zasilanie 88 »Memory Stick Duo”

©
H

Fotografowanie/filmowanie 89 Pamie¢ wewnetrzna

Ogladanie obrazéow 91 Drukowanie 94

Drukarka zgodna ze standardem

Usuwanie/edycja obrazéw 92 PictBridge 95

Komputery 92 Inne informacje 96
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Rozwigzywanie probleméw

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wiozy¢ akumulatora.
¢ W16z akumulator poprawnie, tak aby nacisna¢ dZzwigni¢ wysuwania akumulatora.

Nie mozna wiaczy¢ aparatu.
*Po wlozeniu akumulatora do aparatu wlaczenie zasilania moze potrwac dhuzsza chwilg.
* W16z prawidtowo akumulator.
¢ Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator.
¢ Akumulator jest zuzyty (strona 104). Wymien go na nowy.
¢ Uzyj zalecanego akumulatora.

Aparat nagle sie wytacza.

o Jesli zasilanie jest wlaczone i przez okoto trzy minuty nie zostata wykonana zadna
czynnos¢, aparat automatycznie si¢ wytacza, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora.
Wtacz ponownie aparat.

¢ Akumulator jest zuzyty (strona 104). Wymien go na nowy.

*W zaleznosci od temperatury aparatu i akumulatora zasilanie moze zosta¢ wytaczone
automatycznie w celu ochrony urzadzenia. W takim przypadku przed wylaczeniem
zasilania na ekranie zostanie wySwietlony komunikat.

Wskaznik pozostatego czasu pracy pokazuje btedne informacje.

¢ Sytuacja taka moze wystapic, gdy aparat jest uzywany w miejscu o bardzo wysokiej lub
bardzo niskiej temperaturze.

* Pomigdzy wartosciami wskaznika pozostatego czasu pracy a rzeczywistym pozostatym
czasem pracy akumulatora wystapily rozbieznosci. Aby poprawi¢ wskazania, nalezy
catkowicie roztadowac akumulator, a nastgpnie go natadowac.

¢ Akumulator jest roztadowany. W6z natadowany akumulator.

¢ Akumulator jest zuzyty (strona 104). Wymien go na nowy.

Nie mozna natadowac¢ akumulatora.

*Nie mozna natladowaé akumulatora przy uzyciu zasilacza sieciowego (sprzedawanego
oddzielnie). Aby natadowa¢ akumulator, nalezy uzy¢ tadowarki.

Podczas tadowania akumulatora miga lampka CHARGE.

¢ Wyjmij fadowany akumulator i doktadnie wt6z go ponownie do tadowarki.

e Temperatura moze nie miescic si¢ w zalecanym zakresie roboczym. Zalecane jest
tadowanie akumulatora w temperaturze otoczenia od 10°C do 30°C. (tylko model BC-
CSKA)

¢ Szczeg6towe informacje, zobacz strona 105.
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Rozwigzywanie probleméw

Fotografowanie/filmowanie

Nie mozna zapisywac¢ zdjec.

¢ Sprawdz ilo§¢ wolnego miejsca w pamigci wewnetrznej lub na karcie ,,Memory Stick
Duo”. Jezeli pamigc jest petna, wykonaj jedna z nastgpujacych czynnosci:
- Usun niepotrzebne obrazy (strona 32).
- Wymiei kartg ,,Memory Stick Duo”.

¢ Nie mozna zapisywac obrazéw podczas tadowania lampy btyskowe;j.

* Podczas fotografowania ustaw pokretlo trybu pracy w potozeniu innym niz §3.

¢ Aby nagrac film, ustaw pokretto trybu pracy w potozeniu B.

Obiektu nie wida¢ na wyswietlaczu.

oW aparacie uaktywniono tryb wyswietlania. Naci$nij przycisk [»] (odtwarzania), aby
przetaczy¢ na tryb rejestracji (strona 30).

Funkcja stabilizatora obrazu nie dziata.

* Funkcja stabilizatora obrazu nie dziata, gdy na wyswietlaczu widoczna jest ikona (fin.

¢ Funkcja stabilizatora obrazu moze nie dziata¢ prawidlowo podczas fotografowania scen
nocnych.

¢ Fotografuj po naci$nigciu spustu migawki do potowy. Nie naciskaj go od razu do
konca.

Obraz jest nieostry.

* Obiekt jest zbyt blisko. Podczas robienia zdj¢¢ obiektyw aparatu musi znajdowac si¢ od
obiektu w odlegtosci wigkszej niz najmniejsza odlegtos¢ migdzy aparatem a
fotografowanym obiektem wynoszaca okoto 5 cm (W)/50 cm (T) (strona 22).

oW trybie wyboru sceny wybrano tryb ) (Zmierzch) lub [a] (Pejzaz).

e Wybrano funkcj¢ ustawienia ostrosci. Wybierz tryb pracy autofokusa (strona 42).

e Zapoznaj si¢ z sekcja ,,Jesli obraz jest nieostry” na stronie 43.

Zoom nie dziata.
¢ Przy niektérych rozmiarach obrazu nie mozna uzywac inteligentnego zoomu
(strona 58).
¢ Zoomu cyfrowego nie mozna uzywac podczas nagrywania filmow.
¢ Podczas filmowania zmiana ustawienia zoomu jest niemozliwa.
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Rozwigzywanie probleméw

Lampa btyskowa nie dziata.

e ampa btyskowa jest ustawiona na & (Blysk wymuszony wylaczony) (strona 23).
eLampy btyskowej nie mozna uzy¢ w nastepujacych sytuacjach:
- Opcja [Tryb NAGR] ma ustawienie [Seria] (strona 39).
- Pokretto trybu pracy ustawiono w pozycji 1o (Duza czulosé) (strona 29) lub )
(Zmierzch) w trybie wyboru sceny (strona 28).
- Nagrywanie filmow.
* Wybierz dla lampy biyskowej ustawienie § (Wtaczenie blysku wymuszonego), gdy w
trybie wyboru sceny wybrano tryb [a] (Pejzaz), 72 (Plaza), lub 8 (Snieg) (strona 23).

Na zdjeciach wykonanych przy uzyciu lampy btyskowej pojawiaja sie rozmyte
plamy.
«Swiatto lampy blyskowej zostalo odbite przez czasteczki (kurz, pylki itp.) znajdujace sie
w powietrzu i jest to widoczne na zdjgciu. Nie jest to usterka (strona 11).

Funkcja zblizenia (Makro) podczas fotografowania nie dziata.
W trybie wyboru sceny wybrano tryb J (Zmierzch) lub [a] (Pejzaz) (strona 28).

Nie mozna wytaczyé¢ trybu Makro.

*Nie ma funkcji wylaczenia trybu makro. W trybie Wro(Auto) fotografowanie z
uzyciem teleobiektywu jest mozliwe nawet przy wlaczonym trybie Makro.

Data i godzina nie sg wyswietlane.

eInformacje o dacie i godzinie nie sa wyswietlane podczas fotografowania. Sa one
wyswietlane tylko podczas odtwarzania.

Nie mozna doda¢ do obrazéw informacji o dacie.

¢ Ten aparat nie jest wyposazony w funkcje naktadania dat na zdjgcia (strona 95).
Za pomocg programu ,,PMB” mozna wydrukowac lub zapisac zdjecia z data
(strona 70).

Po wcisnieciu do potowy i przytrzymaniu spustu migawki miga wartos¢ F i czas
otwarcia migawki.

e Niewtasciwe parametry ekspozycji. Skoryguj ekspozycje (strona 39).

Ekran jest zbyt ciemny lub zbyt jasny.
¢ Wyreguluj jasnos¢ podswietlenia ekranu LCD (strona 18).

Obraz jest zbyt ciemny.

¢ Zdjecie robione jest pod §wiatto. Wybierz tryb pomiaru $wiatta (strona 41) lub
wyreguluj ekspozycje (strona 39).



Rozwigzywanie probleméw

Obraz jest zbyt jasny.
e Wyreguluj ekspozycje (strona 39).

Kolory obrazu nie sg prawidiowe.
e Dla trybu [Tryb koloru] wybierz ustawienie [Norma] (strona 47).

Podczas fotografowania bardzo jasnych obiektéw pojawiaja sie pionowe
smugi.
W przypadku wystapienia tego zjawiska na obrazie widoczne sg biate, czarne,
czerwone, purpurowe i inne smugi. Nie oznacza ono uszkodzenia aparatu.

Na obrazie ogladanym w ciemnym miejscu widaé zaktécenia.

¢ Przy stabym os$wietleniu aparat zwigksza czytelnos¢ obrazu, tymczasowo go
rozjasniajac. Nie ma to wplywu na zapisywany obraz.

Na zdjeciach wida¢ efekt czerwonych oczu.
eDla trybu [Reduk czerw oczu] wybierz ustawienie [Wtacz] (strona 46).
® Zréb zdjecie, uzywajac lampy btyskowej, z odlegtosci mniejszej niz wynosi zasigg jej
blysku.
* Wiacz w pomieszczeniu silniejsze oSwietlenie i zréb zdjecie.
¢ Wyretuszuj zdjecie przy uzyciu opcji [Korekcja czerwonych oczu] (strona 50).

Na wyswietlaczu pojawiaja sie kolorowe punkty.
¢ Nie jest to usterka. Punkty te nie beda widoczne na zapisanym obrazie (strona 2).

Nie mozna robi¢ zdjeé seryjnych.
¢ Pami¢¢ wewnetrzna aparatu lub karta ,Memory Stick Duo” jest pelna. Usuit
niepotrzebne obrazy (strona 32).
¢ Roztadowany akumulator. W6z natadowany akumulator.

Ogladanie obrazéw

Odtwarzanie obrazéw nie jest mozliwe.

Nacisnij przycisk (»] (odtwarzanie) (strona 30).

¢ Nazwa folderu/pliku zostata zmieniona na komputerze (strona 77).

e Firma Sony nie gwarantuje, ze pliki obrazow beda odtwarzane za pomoca tego aparatu,
jesli zostaty przetworzone na komputerze lub zapisane za posrednictwem innego
aparatu.

¢ Aparat pracuje w trybie USB. Usun potaczenie USB (strona 73).
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Rozwigzywanie probleméw

Data i godzina nie sa wyswietlane.

¢ Wskazniki zostaty wytaczone. Wyswietl wskazniki, naciskajac cz¢s¢ A (DISP) przycisku
sterowania (strona 18).

Bezposrednio po rozpoczeciu odtwarzania obraz jest nieostry.

¢ Przyczyna moze by¢ przetwarzanie obrazu. Nie jest to usterka.

Brak obrazu na ekranie telewizora.

¢ Sprawdz ustawienie wybrane dla opcji [Wyjscie wideo]. Sygnat na wyjsciu wideo
aparatu musi by¢ zgodny z systemem kodowania koloréw obstugiwanym przez
odbiornik TV (strona 57).

e SprawdZ poprawnos$¢ potaczenia (strona 65).

Usuwanie/edycja obrazéw

Nie mozna skasowac obrazu.
¢ Anulyj ochrong (strona 52).

Nie dziata funkcja zmiany rozmiaru.

¢Nie mozna zmienia¢ rozmiaru filmoéw.

Komputery

Nie wiadomo, czy system operacyjny komputera jest zgodny z aparatem.

e Sprawdz ,,Zalecana konfiguracja komputera” na stronie 68 w przypadku systemu
Windows i nastronie 78 w przypadku komputera Macintosh.

Karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest rozpoznawana przez komputer
wyposazony w gniazdo kart pamieci ,Memory Stick”.

¢ Sprawdz, czy komputer i czytnik kart ,,Memory Stick” obstuguja karty ,,Memory Stick
PRO Duo”. Uzytkownicy komputeréw i czytnikéw kart ,Memory Stick”
niewyprodukowanych przez firmg¢ Sony powinni skontaktowac si¢ z producentem
posiadanego urzadzenia.

e Jesli karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest obstugiwana, podtacz aparat do
komputera (strony 71 i 78). Komputer rozpozna karte ,,Memory Stick PRO Duo”.



Rozwigzywanie probleméw

Komputer nie rozpoznaje aparatu.

* Wiacz aparat.

¢ Gdy akumulator jest prawie roztadowany, wt6z natadowany akumulator lub uzyj
zasilacza sieciowego (sprzedawanego oddzielnie).

¢Dla trybu [Potaczenie USB] wybierz ustawienie [Mass Storage] (strona 57).

¢ Uzyj specjalnego kabla USB (w zestawie) (strona 71).

¢ Odlacz kabel USB od komputera i aparatu, a nast¢pnie starannie podiacz go ponownie.

¢ Odtacz od gniazd USB komputera wszystkie urzadzenia z wyjatkiem aparatu,
klawiatury i myszy.

¢ Podtacz aparat bezposrednio do komputera. Nie uzywaj do tego celu koncentratora
USB ani innych urzadzen (strona 71).

Nie mozna skopiowa¢ obrazéw.

¢ Podtacz prawidlowo aparat do komputera, nawiazujac potaczenie USB (strona 71).

¢ Skopiuj zdjecia, postepujac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi uzywanego systemu
operacyjnego komputera (strony 68 i 78).

¢ Skopiowanie obrazéw do komputera moze by¢ niemozliwe w przypadku uzycia karty
~Memory Stick Duo” sformatowanej przez komputer. Uzywaj karty ,,Memory Stick
Duo” sformatowanej przez aparat (strona 60).

Po ustanowieniu potagczenia USB program ,,PMB” nie uruchamia sie
automatycznie.

¢ Podiacz kabel USB po wiaczeniu komputera (strona 71).

Nie mozna odtwarzaé¢ obrazéw na komputerze.

W przypadku korzystania z programu ,,PMB”, zapoznaj si¢ z przewodnikiem ,,PMB
Guide” (strona 70).
¢ Skontaktuj si¢ z producentem komputera lub oprogramowania.

Podczas odtwarzania filmu na komputerze pojawiaja sie¢ zakt6cenia obrazu i
dzwieku.
e Film jest odtwarzany bezposrednio z pamigci wewngtrznej aparatu lub z karty

~Memory Stick Duo”. Przed odtworzeniem filmu skopiuj go na dysk twardy
komputera (strona 71).

Nie mozna wydrukowa¢ obrazu.

¢ Zapoznaj si¢ z informacjami zamieszczonymi w instrukcji obstugi drukarki.

Nie mozna wyswietli¢ w aparacie obrazéw skopiowanych do komputera.

¢ Skopiuj zdjecia do folderu rozpoznawanego przez aparat, na przyktad ,,101MSDCF”
(strona 73).
¢ Postepuj zgodnie z instrukcjami (strona 77).
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Rozwigzywanie probleméw

»Memory Stick Duo”

Nie mozna witozy¢ karty ,Memory Stick Duo”.
* W16z karte w prawidtowy sposob.

Karta ,,Memory Stick Duo” zostata przypadkowo sformatowana.

W wyniku formatowania bezpowrotnie usuwane sa wszystkie dane znajdujace si¢ na
karcie ,,Memory Stick Duo”. Ich przywrdcenie nie jest mozliwe.

Pamieé wewnetrzna

Nie mozna odtwarza¢ lub zapisywac¢ obrazéw, korzystajac z pamieci
wewnetrznej aparatu.

*W aparacie znajduje si¢ karta ,,Memory Stick Duo”. Wyjmij ja.

Nie mozna skopiowa¢ na karte ,Memory Stick Duo” danych zapisanych w
pamigci wewnetrznej aparatu.

eKarta ,,Memory Stick Duo” jest petna. Skopiuj obraz na kartg pamigci ,,Memory Stick
Duo” o wystarczajacej ilosci wolnego miejsca.

Nie mozna skopiowa¢ do pamieci wewnetrznej aparatu danych zapisanych na
karcie ,,Memory Stick Duo” lub na komputerze.

¢ Ta funkcja nie jest dostepna.

Drukowanie

Zobacz ,,Drukarka zgodna ze standardem PictBridge” i zapoznaj si¢ z ponizszymi
wskazéwkami.

Zdjecia sa drukowane z obcietymi krawedziami.

oW zaleznosci od drukarki wszystkie krawedzie zdjgcia moga zostac odcigte. Krawedz
zdjecia moze zostaé obcigta zwlaszcza podczas drukowania zdjecia o rozmiarze
ustawionym na [16:9].

e Jesli do drukowania zdjgc uzywasz wlasnej drukarki, sprobuj anulowaé ustawienia
przycinania lub drukowania bez obramowania. Aby dowiedzie¢ si¢, czy drukarka
obstuguje te funkcje, skontaktuj si¢ z jej producentem.

*W przypadku drukowania zdje¢ w punkcie ustugowym upewnij si¢, ze krawedzie
obrazu nie zostang obcigte.



Rozwigzywanie probleméw

Nie mozna drukowac¢ zdje¢ ze wstawiona data.

¢ Nie mozna drukowac zdjec z data wstawiong za pomoca programu ,,PMB” (strona 70).

o Ten aparat nie jest wyposazony w funkcj¢ naktadania dat na zdjgcia. Poniewaz jednak
zdjecia wykonane aparatem zawieraja informacje o dacie zarejestrowania, istnieje
mozliwos¢ wydrukowania zdje¢ z natozong data, o ile tylko drukarka lub
oprogramowanie rozpoznaje informacje w formacie Exif. Aby uzyskaé informacje na
temat zgodnosci z informacjami w formacie Exif, nalezy skonsultowac si¢ z
producentem drukarki lub oprogramowania.

o Jesli korzystasz z ustug punktu, ktéry wydrukuje zdjecia, zamow tam natozenie dat na
zdjecia.

Drukarka zgodna ze standardem PictBridge

Nie mozna nawigza¢ potaczenia.

¢ Nie mozna podtaczy¢ aparatu bezposrednio do drukarki, ktéra nie jest zgodna ze
standardem PictBridge. Aby dowiedziec si¢, czy drukarka jest zgodna ze standardem
PictBridge, skontaktuj si¢ z jej producentem.

e Sprawdz, czy drukarka jest wiaczona i czy mozna podtaczy¢ ja do aparatu.

eDla trybu [Potaczenie USB] wybierz ustawienie [PictBridge] (strona 57).

¢ Odtacz i podtacz ponownie kabel USB. Jesli drukarka sygnalizuje btad, poszukaj
odpowiednich wskazéwek w jej instrukcji obstugi.

Nie mozna drukowac¢ zdje¢.

e Sprawdz, czy aparat i drukarka sa prawidlowo potaczone specjalnym kablem USB.

¢ Wiacz drukarke. Wigcej informacji na ten temat mozna znalezé w instrukcji obstugi
drukarki.

e Jesli podczas drukowania zostanie wybrana opcja [WyjdZ], wydrukowanie zdjeé moze
si¢ nie powiesé. Odlacz i podtacz ponownie kabel USB. Jezeli nadal nie mozna
wydrukowac zdjeé, odiacz kabel USB i wytacz drukarke, a nastgpnie wiacz drukarke i
ponownie podtacz kabel USB.

¢ Nie jest mozliwe drukowanie kadréw z nagranych filméw.

¢ Zdjecia wykonane innym aparatem lub zmodyfikowane za pomoca komputera moga
nie zosta¢ wydrukowane.

Drukowanie zostato anulowane.
¢ Kabel USB zostat odtaczony przed zniknigciem ikony €& (potaczenie PictBridge).

Nie mozna wstawi¢ daty ani wydrukowaé zdje¢ w trybie indeksu.
¢ Prawdopodobnie drukarka nie obstuguje tych funkcji. Aby dowiedziec sig, czy
drukarka obstuguje te funkcje, skontaktuj si¢ z jej producentem.
¢ Niektore drukarki nie obstuguja opcji wstawiania daty w trybie indeksu. Skontaktuj si¢
z producentem drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

Zamiast daty na zdjeciu drukowana jest informacija ,---- -- --”.

¢ Obraz nie zawiera daty zapisu, dlatego nie mozna jej wstawic. Ustaw opcje [Data] na
[Wytacz] (strona 84).

Nie mozna wybra¢ rozmiaru papieru.

*Dowiedz sig, czy dany rozmiar jest obstugiwany przez drukarke, kontaktujac sie z jej
producentem.

Nie mozna drukowa¢ zdjeé w wybranym rozmiarze.
e Jesli uzywany jest papier o innym rozmiarze, po podtaczeniu drukarki do aparatu
odtacz, a nastepnie ponownie podlacz specjalny kabel USB.

e Ustawienia drukowania w aparacie i drukarce si¢ r6znig. Zmien odpowiednie
ustawienie w aparacie (strona 84) lub drukarce.

Po anulowaniu drukowania nie mozna korzysta¢ z aparatu.

¢ Zaczekaj chwilg. Nadal trwa procedura anulowania zadania drukarki. W przypadku
niektorych drukarek moze to troch¢ potrwac.

Inne informacje

Nie mozna ponownie ustawi¢ numeru pliku.

W przypadku zmiany nosnika stuzacego do zapisywania danych, nie mozna rozpoczaé
numeracji plikéw w aparacie. Aby zainicjalizowa¢ numery plikéw, sformatuj karte
pamigci ,Memory Stick Duo” lub pami¢¢ wewnetrzng (strona 60 i 62), a nastgpnie
zainicjalizuj ustawienia (strona 56). Skasowane jednak zostang dane na karcie
»Memory Stick Duo” lub w pamigci wewnetrznej i wszystkie ustawienia, w tym data,
przywrécone zostang do poczatkowych.

Aparat nie dziata przy wysunigtym obiektywie.
¢ Nie nalezy probowac wciskaé obiektywu, ktory przestat by¢ ruchomy.
¢ W16z natadowany akumulator i wlacz ponownie aparat.

Obiektyw pokrywa sie para.
¢ Doszto do skroplenia wilgoci. Wylacz aparat i nie uzywaj go przez okoto godzing.

Obiektyw nie porusza sie po wytaczeniu aparatu.
¢ Akumulator jest roztadowany. Wymien go na natadowany.

Aparat nagrzewa sie, gdy jest uzywany przez diuzszy czas.

eNie jest to usterka.



Rozwigzywanie probleméw

Po wigczeniu aparatu ukazuje sie ekran ustawien zegara.

e Ustaw ponownie date i godzing (strona 63).

Chcesz zmieni¢ date lub godzine.
¢ Ustaw ponownie datg i godzing (strona 63).
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Komunikaty ostrzegawcze

Komunikaty

W przypadku pojawienia si¢ na
wyswietlaczu ktoregos z ponizszych
komunikatéw nalezy postgepowac
zgodnie z zamieszczonymi tu
instrukcjami.

-

*Roztadowany akumulator.
Niezwtocznie nataduj akumulator. W
zaleznosci od warunkow
uzytkowania oraz rodzaju
akumulatora wskaznik moze migac,
nawet jesli pozostato jeszcze od 5 do
10 minut pracy.

Mozna uzywacé tylko z odpowiednim
akumulatorem

*Wiozono inny akumulator niz NP-
BKI1.

Btad systemu

*Wylacz i wiacz ponownie zasilanie.

Aparat jest przegrzany
Poczekaj, az ostygnie

* Aparat si¢ przegrzewa.
Zasilanie zostanie automatycznie
wylaczone. Umies¢ aparat w
chtodnym miejscu, dopdki jego
temperatura si¢ nie obnizy.

Btad pamieci wewnetrznej

*Wylacz i wiacz ponownie zasilanie.

Wit6z Memory Stick

¢ W16z prawidtowo karte ,,Memory
Stick Duo”.

¢ Wtozona karta ,,Memory Stick Duo”
nie jest obstugiwana przez aparat
(strona 102).

eKarta ,,Memory Stick Duo” jest
uszkodzona.

o Styki karty ,,Memory Stick Duo” s3
zabrudzone.

Btad rodzaju Memory Stick

¢ Wiozona karta ,,Memory Stick Duo”
nie jest obstugiwana przez aparat
(strona 102).

Brak dost. do Memory Stick
Odmowa dostepu

¢ Uzywana karta ,Memory Stick Duo”
ma wilaczony przetacznik kontroli
dostepu.

Btad formatowania karty Memory
Stick

Btad formatowania pamieci
wewnetrznej

e Ponownie sformatuj nosnik
(strony 60, 62).

Blokada karty Memory Stick

e Uzywana karta ,Memory Stick Duo”
jest wyposazony w przetacznik
blokady zapisu, ktory ustawiono w
potozeniu LOCK. Ustaw przetacznik
w potozeniu umozliwiajacym zapis.

Brak miejsca w pamieci wewnetrznej
Brak miejsca w Memory Stick

¢ Usun zbg¢dne obrazy lub pliki
(strona 32).



Komunikaty ostrzegawcze

Mozliwy tylko odczyt

¢ Aparat nie moze zapisywac obrazow
na tej karcie ,,Memory Stick Duo”
ani ich usuwac.

Brak obrazéow

* W pamigci wewnetrznej aparatu nie
zapisano zadnych obrazow, ktore
mozna odtworzy¢.

¢ Nie mozna odtworzy¢ obrazow, gdyz
zadnego z nich nie zapisano na karcie
~Memory Stick Duo”.

¢ Wybrany katalog nie zawiera pliku,
ktéry mozna odtworzy¢ jako pokaz
slajdow.

Btad katalogu

¢ Na karcie ,,Memory Stick Duo”
istnieje juz folder, ktérego nazwa
zaczyna si¢ od trzech takich samych
cyfr (na przyktad: 123MSDCEF i
123ABCDE). Wybierz inny katalog
lub utwodrz nowy (strony 60, 61).

Wiecej kat niemozliwe

¢ Na karcie ,,Memory Stick Duo”
istnieje katalog o nazwie
rozpoczynajacej si¢ od liczby ,,999”.
W takiej sytuacji nie mozna utworzyé
nowych folderéw.

Btad pliku

W trakcie wyswietlania obrazu
wystapit bfad. Firma Sony nie
gwarantuje, ze pliki obrazéw beda
odtwarzane za pomoca tego aparatu,
jesli zostaty przetworzone na
komputerze lub zapisane za
posrednictwem innego aparatu.

Kat. tylko do odczytu

¢ Wybrano katalog, ktory nie moze by¢
katalogiem zapisu w aparacie.
Wybierz inny folder (strona 61).

Plik chroniony

e Zwolnij ochrong (strona 52).

Za duzy rozmiar obrazu

*Nie mozna wyswietli¢ obrazu,

poniewaz jego rozmiar jest zbyt duzy.

(dy (Wskaznik ostrzezenia o
drganiach)

¢ Z powodu niewystarczajacej ilosci
Swiatta moga wystapi¢ drgania. Uzyj
lampy blyskowej, wlacz stabilizator
obrazu lub umies¢ aparat na statywie,
aby go unieruchomic.

Makro niemozliwe

¢ Opcja makro nie jest dostepna przy
biezacych ustawieniach (strona 28).

Nie mozna zmieni¢ ustawien lampy
btyskowej
eLampa blyskowa nie jest dostepna
przy biezacych ustawieniach
(strona 28).

Wybrano maksymalnaliczbe
obrazéw

W trybie [Wiele obrazow]
maksymalnie mozna wybra¢ 100
plikow.

*Po wybraniu wszystkich plikéw
obrazoéw z danego katalogu
maksymalna liczba wynosi 999.

¢ Do grupy Ulubione mozna dodaé
maksymalnie 999 plikow obrazéw, a
znaczniki DPQF (Polecenie wydruku)
mozna doda¢ do maksymalnie 999
plikéw. Anuluj wybor.
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Komunikaty ostrzegawcze

Drukarka pracuje
Btad papieru
Brak papieru
Biad tuszu

Mato tuszu

Brak tuszu

e Sprawdz drukarke.

Btad drukarki
e Sprawdz drukarke.
e Sprawdz, czy zdjecie, ktére cheesz
wydrukowac, nie jest uszkodzone.

oo

¢ Prawdopodobnie transmisja danych
do drukarki nie zostata jeszcze

zakonczona. Nie odiaczaj kabla USB.

Przetwarzanie...

¢ Trwa procedura anulowania
biezacego zadania drukarki. Do
momentu zakonczenia tej operacji
nie mozna rozpocza¢ drukowania.
Czas oczekiwania jest uzalezniony od
rodzaju uzywanej drukarki.

*Po wybraniu wszystkich plikow
obrazéw z danego katalogu
przetwarzanie moze trwaé dos¢
dtugo.

Operacja niemozliwa dla plikow z
filmami

* Wybrano funkcje niedostepna dla
filméw.

Operacja niemozliwa dla
nieobstugiwanych plikéw
¢ Przetwarzanie i inne funkcje
edycyjne aparatu nie dzialaja w
przypadku plikéw obrazéw
przetworzonych na komputerze lub
zapisanych za posrednictwem innego
aparatu.

Operacja niemozliwa gdy uzywane
potaczenie PictBridge
¢ Niektore funkcje nie dziataja, gdy
aparat jest podtaczony do drukarki
zgodnej ze standardem PictBridge.

Nie mozna wykry¢ twarzy do retuszu

W przypadku niektérych zdjeé
retuszowanie moze nie by¢ mozliwe.

Wytacz i wigcz zasilanie
¢ Usterka obiektywu.



Inne informacje

Uzywanie aparatu za granicg —

zrodta zasilania

Aparatu, tadowarki akumulatoréow (w zestawie) i zasilacza sieciowego AC-LS5K

(sprzedawanego oddzielnie) mozna uzywac¢ w dowolnym kraju lub regionie, w ktorym

napigcie zasilania wynosi od 100 V do 240 V przy 50/60 Hz.

«* Nie nalezy uzywac transformatoréw elektronicznych (konwerteréw
podréznych), poniewaz mogg one powodowacé awarie.
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Informacje o karcie ,Memory Stick Duo”

Karta ,,Memory Stick Duo” jest
miniaturowym, przeno$nym nosnikiem
pétprzewodnikowym stuzacym do
zapisywania danych. Rodzaje kart
»~Memory Stick Duo” obstugiwanych
przez aparat przedstawiono w ponizszej
tabeli. Nie gwarantuje si¢ jednak
poprawnego dziatania wszystkich funkcji
kart ,,Memory Stick Duo”.

Rodzaj karty ,Memory Stick” | Zapis/
odczyt

Memory Stick Duo o

(z funkcja MagicGate)

Memory Stick Duo o2

(bez funkcji MagicGate)

MagicGate Memory Stick o2

Duo

Memory Stick PRO Duo O

Memory Stick PRO-HG o3

Duo

1) Karty ,,Memory Stick Duo”, ,,MagicGate
Memory Stick Duo” i ,Memory Stick PRO
Duo” sa wyposazone w funkcje MagicGate.
MagicGate jest technologia ochrony praw
autorskich wykorzystujaca algorytmy
szyfrowania. Aparat nie obstuguje zapisu/
odczytu danych z uzyciem funkcji
MagicGate.

Aparat nie obstuguje szybkiego przesytu
danych przy uzyciu interfejsu
réwnoleglego.

Aparat nie jest zgodny ze standardem
8-bitowowego réwnoleglego przesytu
danych. Obstuguje standard 4-bitowego
réwnoleglego przesytu danych odpowiedni
dla karty ,,Memory Stick PRO Duo”.

*2)

*3)

® Aparat obstuguje karty ,Memory Stick
Micro” (,M27). ,M2” jest skrécong nazwa
karty ,,Memory Stick Micro”.

¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnej wspotpracy
aparatu z kartami ,,Memory Stick Duo”
sformatowanymi przy uzyciu komputera.

¢ Predkosé odcezytu/zapisu danych jest zalezna
od uzytej karty ,,Memory Stick Duo” i
wykorzystanych urzadzen.

e Karty ,,Memory Stick Duo” nie nalezy
wyjmowac w czasie odczytu badz zapisu
danych.

W nastepujacych przypadkach moze dojs¢

do uszkodzenia danych:

— Jesli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie
wyjeta lub aparat zostanie wytaczony
podczas odczytu lub zapisu.

— Jesli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie
narazona na dzialanie elektrycznosci
statycznej lub zaklocen elektrycznych.

Zaleca si¢ wykonywanie kopii zapasowych

waznych danych na dysku twardym

komputera.

Flamastra nie nalezy dociska¢ zbyt mocno

do etykiety informacyjnej.

Nie nalezy naklejac etykiet bezposrednio na

karte ,,Memory Stick Duo” ani na adapter

~Memory Stick Duo”.

Przed przeniesieniem karty ,,Memory Stick

Duo” w inne miejsce, a takze gdy nie bedzie

ona uzywana przez dtuzszy czas, nalezy ja

umiesci¢ w dostarczonym etui.

Nie nalezy dotykac stykow karty ,,Memory

Stick Duo” palcami ani metalowymi

przedmiotami.

Zabronione jest zginanie karty ,,Memory

Stick Duo”.

Nie nalezy otwiera¢ karty ,,Memory Stick

Duo” ani dokonywac jego przerébek.

Nie nalezy narazac karty ,,Memory Stick
Duo” na kontakt z woda.

Nie nalezy zostawia¢ karty ,,Memory Stick
Duo” w miejscu dostepnym dla matych
dzieci. Dzieci mogg przez przypadek potknac
karte.

Do gniazda ,,Memory Stick Duo” nie nalezy
wktlada¢ przedmiotéw innych niz karta
»Memory Stick Duo”. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do usterki.

e Karty ,,Memory Stick Duo” nie nalezy
uzywac ani przechowywac w nastgpujacych
warunkach:

— miejsca o wysokiej temperaturze, na
przyktad w samochodzie zaparkowanym w
stonecznym miejscu;

— miejsca narazone na bezposrednie
dziatanie Swiatta stonecznego;

— miejsca wilgotne lub miejsca, w ktorych
obecne sa substancje zrace.



Informacje o karcie ,Memory Stick Duo”

Uwagi dotyczace korzystania z
adaptera ,,Memory Stick Duo”
(sprzedawanego oddzielnie)

¢ Aby mozna bylo uzywac karty ,,Memory
Stick Duo” w urzadzeniu wyposazonym w
gniazdo ,,Memory Stick”, karte ,,Memory
Stick Duo” nalezy wtozy¢ do adaptera kart
»Memory Stick Duo”. Wtozenie karty
»Memory Stick Duo” do urzadzenia
wyposazonego w gniazdo ,Memory Stick”
bez adaptera ,,Memory Stick Duo” moze
uniemozliwi¢ wyjecie jej z urzadzenia.

Przy wktadaniu karty ,,Memory Stick Duo”
do adaptera ,,Memory Stick Duo” nalezy si¢
upewnid, ze karta ,,Memory Stick Duo” jest
zwrdcona we wlasciwa strong. Nastepnie
nalezy go wsuna¢ w adapter do oporu.
Wtozenie w niewtasciwy spos6b moze
spowodowac jego uszkodzenie.

Przed umieszczeniem w urzadzeniu
wyposazonym w gniazdo ,,Memory Stick
Duo” adaptera ,Memory Stick Duo”
zawierajacego karte ,,Memory Stick” nalezy
si¢ upewnic, ze adapter ,,Memory Stick
Duo” jest zwrocony we whasciwa strone.
Niewtlasciwe uzycie grozi uszkodzeniem
urzadzenia.

Do urzadzenia wyposazonego w gniazdo
»Memory Stick” nie nalezy wktadaé
adaptera ,,Memory Stick Duo”
niezawierajacego karty ,,Memory Stick
Duo”. Grozi to uszkodzeniem urzadzenia.

Uwagi dotyczace korzystania z
karty ,,Memory Stick PRO Duo”
(sprzedawanej oddzielnie)

Karty ,,Memory Stick PRO Duo” o
pojemnosci do 16 GB sa prawidtowo
obstugiwane przez aparat.

Uwagi dotyczace korzystania z
karty ,Memory Stick Micro”
(sprzedawanej oddzielnie)

e Aby mozna bylo uzywac¢ w aparacie karty
»Memory Stick Micro”, nalezy wtozy¢ kart
~Memory Stick Micro” do adaptera ,M2” o
podwdjnym rozmiarze. Jesli karta ,,Memory
Stick Micro” zostanie umieszczona w
aparacie bez uzycia adaptera ,M2” o
podwdjnym rozmiarze, jej wyjecie z aparatu
moze okazac si¢ niemozliwe.

e Nie nalezy zostawia¢ karty ,,Memory Stick
Micro” w miejscu dostgpnym dla matych
dzieci. Dzieci moga przez przypadek potknac
karte.

1
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Informacje o akumulatorze

Informacje o tadowaniu
akumulatora

® Zalecamy tadowanie akumulatora w
temperaturze otoczenia wynoszacej od 10°C
do 30°C. W temperaturach spoza tego
zakresu akumulator moze nie natadowac si¢
catkowicie.

¢ Lampka CHARGE moze miga¢ w
nastepujacych przypadkach. (tylko model
BC-CSKA)

— Gdy temperatura akumulatora jest zbyt
niska.
Wyjmij akumulator i umies¢ go w cieptym
miejscu.

— Gdy temperatura akumulatora jest zbyt
wysoka.
Wyjmij akumulator i umies¢ go w
chtodnym miejscu.

Szczegbtowe informacje, zobacz strona 105.

Wydajne uzytkowanie
akumulatora

* Wydajnos¢ akumulatora zmniejsza si¢ w
niskich temperaturach. Dlatego w niskich
temperaturach czas pracy akumulatora jest
krotszy. Aby zapewnic dluzsze uzytkowanie
akumulatora, zalecane jest wykonanie
ponizszej czynnosci:

— Akumulator nalezy przechowywac w
kieszeni blisko ciata, aby go nagrzad, i
wktadac go do aparatu bezposrednio przed
rozpoczgciem filmowania.

¢ Akumulator zostanie szybko wyczerpany,
jesli czgsto uzywana jest lampa btyskowa lub
funkcja zoom.

e Zalecane jest zaopatrzenie si¢ w zapasowe
akumulatory, ktore wystarcza na czas pracy
dwa lub trzy razy dtuzszy od
przewidywanego, dzi¢ki czemu przed
zrobieniem zdjgcia bedzie mozna wykonac
zdjecia prébne.

® Nie nalezy naraza¢ akumulatora na kontakt
z woda. Nie jest on wodoodporny.

¢ Akumulatora nie nalezy pozostawia¢ w
miejscach bardzo goracych, jak na przyktad
w samochodzie lub wystawionego na
bezposrednie promieniowanie stoneczne.

Sposéb przechowywania
akumulatora

¢ Przed rozpoczgciem przechowywania
akumulator nalezy catkowicie roztadowac i
przechowywac w chtodnym i suchym
miejscu. Aby akumulator dziatat
prawidtowo, w okresie przechowywania
nalezy go catkowicie natadowac, a nastgpnie
calkowicie roztadowa¢ w aparacie co
najmniej raz w roku.

* Aby roztadowa¢ akumulator, nalezy
pozostawi¢ aparat w trybie pokazu slajdéw
(strona 48) az do wytaczenia zasilania.

¢ Aby utrzymywaé w czystosci styki
akumulatora i zapobiec zwarciu, przed
przenoszeniem lub przechowywaniem
nalezy wlozy¢ go do plastikowej torebki w
celu odizolowania od innych metalowych
przedmiotow.

Informacje na temat trwatosci
akumulatoréw

® Trwatos¢ akumulatoréw jest ograniczona. Z
biegiem czasu i na skutek uzytkowania
pojemnos¢ akumulatora maleje. Jesli
nastapilo znacznie skrécenie okresu migdzy
tadowaniami, nalezy wymieni¢ akumulator
na nowy.

* Trwatos¢ akumulatoréw jest r6zna, w
zaleznosci od sposobu ich przechowywania i
warunkow pracy oraz otoczenia, w jakim sa
uzywane.



Informacje o tadowarce

Informacje o tadowarce

* W tadowarce dostarczonej z aparatem nie
nalezy fadowa¢ akumulatoréw innego typu
niz NP-BK. Z akumulator6w innego rodzaju
niz wymienione moze wyciekac elektrolit,
moga si¢ przegrzewac lub wybuchnaé
podczas proby ich tadowania, stanowiac
niebezpieczenstwo obrazen ciata zwiazane z
porazeniem pradem i oparzeniami.

* Natadowany akumulator nalezy wyjac z
tadowarki. W przypadku pozostawienia
akumulatora w tadowarce czas jego trwatosci
moze zostac skrocony.

e Lampka CHARGE tadowarki dostarczone;j
z aparatem moze miga¢ w nastgpujacy
sposéb:

— Miga szybko: wiacza si¢ i wylacza co
0,15 sekundy.

— Miga wolno: wlacza si¢ i wytacza co

1,5 sekundy. (tylko model BC-CSKA)

® Gdy lampka CHARGE miga szybko, wyjmij

tadowany akumulator i doktadnie wtéz go

ponownie do fadowarki.

Gdy lampka CHARGE nadal miga szybko,

moze to oznacza¢ uszkodzenie akumulatora

lub wlozenie akumulatora innego niz
odpowiedniego typu. Sprawdz, czy typ
akumulatora jest odpowiednie.

Jezeli tak, wyjmij akumulator, wymien go na

nowy lub na inny i sprawdz, czy tadowarka

dziata prawidtowo. Jesli tadowarka dziata
prawidtowo, mogto dojs¢ do uszkodzenia
akumulatoréw.

Jezeli lampka CHARGE miga powoli,

oznacza to tymczasowe zatrzymanie

fadowania w trybie gotowosci. Ladowarka
zatrzymuje tadowanie i automatycznie
przechodzi do stanu gotowosci, gdy
temperatura jest poza zalecanym zakresem
roboczym.

Gdy temperatura powréci¢ do

odpowiedniego zakresu, tadowarka wznowi

fadowanie, a lampka CHARGE wlaczy si¢
ponownie. Zalecamy fadowanie
akumulatora w temperaturze otoczenia
wynoszacej od 10°C do 30°C. (tylko model

BC-CSKA)

1
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...................................... 41
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S
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S
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Dodatkowe informacje o tym produkcie i
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania s
na naszej internetowej stronie Obstugi Klienta.

http://www.sony.net/
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